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Kora reggeli szellő ringatta a fák leveleit, a nemrég felkelt nap lassan emelkedő arca rőt fénybe vonta az ég alját. A vizenyős rétek és helyenként zölden bólogató nádfoltok fölött az éjjeli pára néhol szinte köddé sűrűsödő pamacsai mosták fakóvá a vörös sugarakat, miközben a gyenge széllökések lustán kavargatták a tündérfátylakként lebegő, sejtelmes tüneményeket. Csupán a még alacsonyan járó, veresréz tányérként tündöklő korong máris érezhető ereje jelezte, hogy hamarosan dögletes hőség telepszik a tájra, mint ahogyan Kisasszony havában az általában történni szokott. Álmos szemű kuvik tollászkodott a tölgylomb rejtekén, szeszélyesen csapongtak az utolsó denevérek, majd – szinte varázsütésre – eltűntek a levegőből. Mintha erre várt volna, megállt és a pillanatra csodálkozott a természet: a szél elült, a mind ritkább éjjeli hangok végleg elnémultak, a levelek mozdulatlanná merevedtek. A bőséges harmat utolsó cseppjei gyémántokként ragyogtak a fűszálakon, mintha az éjszaka csillagai földre szálltak és még egyszer felszikráztak volna; egy miatyánknyi időre végtelen béke és nyugalom ereszkedett a tájra.

Valahol felsírt egy nyúlkölyök, a varázs elmúlt. Felzengett a hajnalt köszöntő madárdal, a feltámadó szellőtől megrezzentek a fák és bokrok lombjai, a nádtetős kunyhók közül felgomolygó vékony füstoszlopok, szaggatott marhabőgés, harsány kakaskukorékolás jelezték az új nap kezdetét. Érdsomlyó többször elpusztított, de makacsul mindig újraépített falvában mind többen láttak a dolguk után. Negyvenöt évvel ezelőtt a Kötöny halála miatt feldühödött és a magyari mezőket elhagyó kunok égették fel a települést, a váratlan vész elől idejében el nem iszkolt magyarokat pedig rabláncra verve hurcolták magukkal. A könyörületet nem ismerő harcosok távozása után visszaszivárogtak a dúlást a gondviselés vagy a jó szerencse révén túlélők, elsiratták és eltemették a halottaikat, az Úrhoz rimánkodva fohászkodtak rabszolgasorba taszított véreikért, aztán fát és nádat vágtak, tetővel koronázták a kormos falakat, és lassan megbékéltek a megváltoztathatatlannal. Mindannyian hálás szívvel fohászkodtak a Mindenhatóhoz, hogy meghagyta életüket, és foszlós cipó helyett nem kell keserű rabkenyeret rágcsálniuk, ám örömük nem sokkal később keserves ürömbe fordult. Béla király botorul vezetett hadai fölött gyilkos tort ült a halál, a muhi puszta füvét magyar vér hizlalta kövérre, a napkeletről előzúduló sátáni hordák pedig végigdúlták a Kárpátok karéjában elterülő országot. Érdsomlyó maradék lakóit részben leölték, részben pányvavégre kapták az ezerszer is elátkozott Batu kán kőarcú gyilkosai – a néhány megmaradó szerint sokkal kegyetlenebbül és lélektelenebbül, mint a nem is oly rég elvonult kunok.

A vész elvonultával a makacs érdsomlyóiak kétszer is megfogyatkozott maradéka újból visszatért, és úgy tűnt, az Úr végre megelégelte a rájuk mért csapásokat. A tatárok tábort vertek ugyan a közelben, de a dúlás mintha kielégítette volna vérszomjukat: nem bántották a görnyedt háttal hódoló magyarokat. Hagyták, hogy újra megműveljék a földeket, adót szedtek és senkit sem gyötörtek szükségtelenül, csak érdeme szerint. Ez már érthető volt a környék népének, eddig sem telt másképp az életük. Régen is a földet túrták, halásztak a mocsarakban, az egyház, a földesúr és a király pedig beszedte azt, ami neki járt, és deresre vonatta azt, aki meg kívánta rövidíteni a jussát. Más volt ugyan az uruk, nem értették a szavát, ám a pogányok közé állt renegátok rendben tolmácsolták akaratát. A környékbeliek bizakodni kezdtek a jövőben, már nem is tűntek olyan furcsának a köpcös, vékony bajszú, keskeny szemű, szakálltalan pogányok, akik még nagyokat is tudtak röhögni, ha valamelyik, a tatár szót próbálgató parasztnak összevissza bicsaklott a nyelve. Vidáman kacagtak akkor is, amikor egy hajnalban felzengtek a kürtjeik, körbefogták a falut, a kábán felriadó magyarokba mártották az acélt, majd a lábasjószágot elhajtva távoli hazájuk felé indultak.

A harmadik pusztítást csupán néhány lélek élte túl. Most már sokkal óvatosabban bújtak elő az erdők és nádasok rejtekéből, pedig a Mindenható végre tényleg megelégelte a véráldozatot, a vészterhes idők jobbára véget értek: kardtól-tűztől már nem kellett félniük, ám az éhínségnek csak a következő aratás vetett véget. Közben a falu lassan feléledt, sokan menekültek ide az Alföldről. Aztán felbukkantak a régi ismerősök is…

Béla király visszahívta és az ország pusztává vált közepére telepítette a kunokat, ám jócskán akadtak olyanok is, akiknek a déli határ mellett jelölték ki a szállását; hadd védjék csak azt az országot, amely immár a hazájukká vált. Érdsomlyó környéke is a kunok kezére került. A vizenyős-nádas, facsoportokkal, ligetekkel tarkított, ám tágas legelőkben meglehetősen szegény vidék nem tudta eltartani a betelepülők hatalmas csordáit, csakhogy a kunok mesterei voltak az alkalmazkodásnak. Jurtáikat megtartották ugyan, de csak ebben különböztek a kunyhókban élő érdsomlyói magyaroktól. Dolgos, fürge kezeik életre keltették az Al-Duna vidékét. Eladták vagy leölték a feleslegessé vált állataikat, ekevas hasított a koromszín televénybe, gyümölcsös- és zöldségeskertek zöldelltek a szálláshelyek közelében, csíkászok és pákászok járták a mocsarak ösvényeit, még délebbre pedig halászok vetették hálójukat a lustán hömpölygő Dunába. Az itt maradt, valamint a tatárjárás óta idevándorolt magyarok megtanulták nyelvüket, beházasodtak közéjük, vagy épp közülük választottak társat maguknak. Így aztán sokan beszéltek kunul az érdsomlyói magyar kunyhókban, és nem volt ritka a magyar szó a közelben álló kun szálláshely jurtái között sem.

A békés évek azonban korántsem puhították meg az egykori pusztai harcosokat. Ha a király meghordozta a véres kardot, azonnal megélezték a fegyvereiket, feltöltötték a puzdráikat, nyergeltek, és amerre az uralkodó mutatott, arra fordították lovaik fejét. Kun lovak tiporták Rácország, Ausztria és Morvaország földjét, kun nyilak özöne törte meg Ottokár cseh király seregét. Béla, István és László királyok egyaránt nagy becsben tartották a hűséges népet, ám a Fülöp pápai követ követelésére meghozott kun törvények a magyarok ellen fordították őket. A lázadást végül a Hód-tó melletti csatában1 verték le, Oldamur vezér serege maradványaival Havaselvére vonult, a Magyarországon maradók és a Havaselvéről később visszatérők pedig ismét fejet hajtottak III. László2 előtt. Bár a királyi hatalom fénye a győzelem után még inkább megkopott és mind több nagyúr dacolt az uralkodó akaratával, a Délvidéket egyelőre elkerülték a belharcok és a főúri önkény pusztításai.

Nyár volt, színes, szénaillatú nyár. Karcsú, tizenöt-tizenhat éves forma lány hajladozott a kun szállás és az Érdsomlyó falva között húzódó széles legelőn. Kora reggel lévén a csordát még nem hajtották ki, így a fehérrel hímzett égszínkék ruhát viselő teremtés egyedül bóklászott a mezőn. A hímzés mintája, öltözetének szabása, hajának fonata, no meg nagy mandulaszemei kun származásáról árulkodtak. Kezében kis fűzkosarat tartott, lefelé szegezett tekintete a földet fürkészte, hogy aztán időnként megállva valamit a garabójába rakjon.

Már jó ideje serénykedett, aztán kosarát a fűbe rakta és a hajlongástól görbedt derekát kihúzva megpihent. Tekintete szórakozottan vándorolt végig a tájon. Egy pillanatig elmélázott Érdsomlyó nádtetős kunyhói felett, aztán megállapodott a közelben emelkedő várhegy kettős csúcsán. A hegytetőn – még a tatárjárás előtt – cölöppalánkkal koronázott sáncvár uralta a vidéket, ám a kutyafejű népség rövid ostrom után felgyújtotta, a védőit lemészárolta. A palánkot azóta sem építették újjá. A sáncot lassan elmosták az esők és felfalták az évek, az előtte mélyülő árkot mind jobban betemette a törmelék, ám a környék népe most is várhegynek nevezte a magaslatot.

A lány úgy érezte, már eleget tétlenkedett. Felkapta a kosarat, de mielőtt továbbindulhatott volna, egy hang szólalt meg a háta mögött.

– Hát ide bújtál?

A kun lány halkan sikkantva ejtette el a kosarat, majd megpördült.

– Miklós! Hogy kerülsz te ide? – pillantott örömtől csillogó szemmel a húsz-huszonöt éves fiatalemberre, ám a hangjába némi bosszúság is vegyült. – Nagyon megijesztettél! A budai lányokat is ilyen lopva szoktad becserkészni?

– Azokat nem kell keresgetni – somolygott a legény. – Kirakják az ablakba, amijük csak van.

– Szégyentelenek, és te is az vagy! – perelt a lány, aztán leguggolt és talpra állította a garabót. – Ráadásul az összes gombám kiszóródott. Tyúkgomba, édesapám kedvence – kezdte szedegetni a homokszínű finomságot. Haladatlan munkának ígérkezett, némelyik fej még a körménél is kisebbre nőtt. – Ej, ne álldogálj már ott olyan bambán! – pillantott fel a fölé magasodó férfira. – Miattad szórtam szét, az a legkevesebb, ha segítesz összeszedni.

– Vagy úgy! – kapott észbe Miklós, és ő is lekuporodott. – Nem hittem volna, hogy még egyszer az életben az apád fogom szolgálni.

– Te most nekem segítesz, nem neki! – szállt vitába a lány. – Föltéve, ha a kezed is jár, nem csak a szád…

– Annyi idős lehettem, mint te most, amikor a húgommal együtt őfelsége parancsára felszabadítottak. Nekem nemességet adott és azóta is a barátjának nevez, Éduát pedig maga mellé emelte. – Miklós keményen törte a fejét. A húgom azóta a király ágyasa, de hogy mondjam el ezt illő keretek között egy vérbeli nemeskisasszonynak? Inkább másfelé terelte a beszélgetést. – A Hód-tavi csata idején már negyedik éve lovagoltam a király kíséretében. Nem úgy az apád, aki előbb a felkelők oldalán harcolt, majd követte a menekülő Oldamurt…

– Tudom, engem is magával vitt Havaselvére – pergett a lány nyelve, s közben sebesen szedegette a gombát. – Emlékszem mindenre, akkor töltöttem be a tizenegyet. Anyám utálta Havaselvét, apám összezördült Oldamurral, ráadásul a környékbeli tatár nagyúr… kán lehetett vagy valami ilyesféle, aki előtt még az itthon oly’ nagylegény Oldamur is majdhogynem hason csúszott… szemet vetett rám. Apám egy ideig azzal óvott meg, hogy gyerekségemre hivatkozott, ám amikor elértem a tizenhármat, a kán nem alkudozott, csak kitűzte az esküvőnk napját. Arra az átokfajzatra már öt feleség és ágyas főzött a sátrában, és nem átallott volna melléjük venni egy alig serdült lányt!

– Én megértem a kurafit! – tört ki a legényből a vallomás, mire a lány arca tűzbe borult. Behunyta a szemét, vett néhány mély lélegzetet, és maga sem tudta eldönteni, hogy a testét elöntő forróság az égre lassan felhágó napnak, vagy valami más, eddig ismeretlen dolognak köszönhető. De bármi legyen az oka, nagyon jó!

– Egy éjjel aztán megszöktünk, a tatárok egész a Dunáig üldöztek bennünket. Anyám az átkeléskor, a révhajóban állva kapott nyilat a hátába… – komorodott el a lány. – Ahogy előrebukott, egyenest rám dőlt. Csak annyit tudott mondani, hogy „Csejte, kicsi lányom…”, aztán kiszenvedett. Apám özvegyen, én félárván lábaltunk ki az innenső partra, azóta ő vigyáz rám. Néha már túlzottan is… De azt hiszem, félbeszakítottalak – kapott észbe hirtelen.

– Félbe? – gondolkodott el Miklós keresve a beszélgetés fonalát. – Igen, eszembe jutott! – derült fel az arca. – Szóval a csatavesztés után apádnak nem volt ideje az egész nemzetséget útnak indítani, mert igencsak közeledett a királyi had. Téged, édesanyád és a szűk kíséretét magával vitte, de a köznép többsége itt maradt. Amikor a király belovagolt a táborba, mi enyhítettük meg a haragját: kibontottam egy kumiszos tömlőt és Édua nyújtotta neki a teli kupát. Csupán a meghódolóknak korábban ígért kegyelemért kívántunk szólni, ám ennél jóval többet értünk el. Őfelsége birtokokat adományozott nekünk, és apád visszatértéig ránk bízta a nemzetség ügyeit.

Csejte elmosolyodott, Miklós pedig úgy érezte, egy másik nap is felkelt.

– Emlékszem, mennyire kikelt magából, amikor hazaérkezésünk után megtudta, hogy távollétében az egykori rabszolgája parancsolt a szálláshelyen. – Pajkosan a férfira hunyorított. – Azt hiszem, jó apám sosem járt közelebb a gutaütéshez! Jobb, hogy akkoriban a király mellett tartózkodtál! Napokig gyilkos hangulatban járkált fel s alá, talán a torkodnak ugrik, ha elé kerülsz.

– Valami azt súgja, azóta sem kedvelt meg igazán. Királyi követként érkeztem, mégis olyan foghegyről szólt hozzám, mintha még mindig ő rendelkezne felőlem.

– Hidd el, előbb-utóbb megváltozik a véleménye. Elvégre felfelé ível a csillagod: a király bizalmasa vagy, immár nemesember, akárcsak ő maga – jegyezte meg a lány, de közben a füvet fürkészte. Az összes gombát felszedte, nem volt már oka itt kuporogni mindössze lélegzetvételnyi távolságra Miklóstól, de semmi kedve sem volt felállni és megtörni a meghitt pillanatot. Öntudatlan mozdulattal simogatta meg a férfi jobb kézfejét. – Én majd beszélek vele… – Csak ekkor ébredt rá, mit is tett; az ujjai nyomban mozdulatlanná dermedtek a kemény, szél- és napcserzette bőrön. Tudta, hogy nem illendő egy férfi kezét fognia, de arra, hogy cselekedjen is, már nem maradt sem ereje, sem szándéka. Riadtan pillantott fel, tekintete elveszett a hollófekete szemöldök alatt csillogó dióbarna szemekben. Anyácskám az égben! Mit teszek? – sóhajtott fel magában. Nem akart engedni a bőrét borzongató érzésnek, mégis megmozdult és lassan előrehajolt. Miklós szemei úgy vonzották, mint éjjeli lepkét a fáklyafény. Már csak arasznyira voltak egymástól, már érezte a furcsamód szaggatott lélegzetét, aztán az orrát csiklandozni kezdte a férfi bajsza. Egy pillanat múlva az ajkuk összeért, és ő átadta magát a lelkét felkavaró szélvész, valamint a testét lángba borító tűzvész együttes hatalmának. Elgyengülve omlott Miklós karjaiba, életének első csókja az örökkévalóságot jelentette számára. Kezei előbb a fűbe hanyatlottak, de szinte rögtön életre keltek és a maga számára is váratlan szenvedéllyel fonódtak a férfi köré. Nem akarta elengedni, azt kívánta, bárcsak a világ végezetéig tartana ez a pillanat, és oly’ vadul csókolta vissza, hogy összekoccant a foguk.

A távolból marhakolomp hangját hozta a szél, most hajtották ki a legelőre az érdsomlyói gulyát. Ahogy erősödött a kolompszó, úgy nyerték vissza a józan eszüket. Lihegve, kipirult arccal váltak szét, szemeikben még ott ragyogott a pillanat varázsa. Egymással szemben térdeltek, Csejte a későbbiekben sem tudott rájönni, mikor vették fel ezt a testhelyzetet. A lány baljával az ajkát fogta, mintha még most sem értené, hogyan történhetett mindez, a jobbjával pedig lágyan cirógatta Miklós arcát.

– Ezt még nem mondom el az apámnak! – sóhajtotta álmodozva, mire mindketten felkacagtak. – Ó, istenek! Az apám! A gomba! – tért vissza a mennyekből a földi világba. – Segíts! Még a végén összetiporják a marhák! – állította talpra az ismét felborult kosarat és kapkodni kezdték a kalandos sorsú csemegét.

Valahogy most sokkal gyorsabban ment a munka, csak egy dolog lassította némileg őket: talán a véletlen műve, de mindig úgy nyúltak a fűbe, hogy összeérjen a kezük. A gulya közeledett, ők végeztek és elindultak vissza, a kun szálláshely felé.

– Tényleg indulnod kell? – A Csejte arcára kiülő bánat ékesebb volt minden szerelmi vallomásnál. Miklós éppoly bús képpel bólintott.

– Ha nehezen is, de átadtam atyádnak az anyakirályné üzenetét, és a parancs szerint vissza kell térnem Budára.

– Azokhoz a mindenüket kirakó cemendékhez? – A lány hangja, ha lehet, még keserűbben csengett.

– Ugyan, hova gondolsz! A királyhoz és a húgomhoz. – Megállt, jobbját a szívére tette, a balját esküre emelte. – Esküszöm az egy élő Istenre, hogy már fehérnépre rá sem nézek! Lelkem ne fogadja be az ég, haló poromat a föld, ha eskümet megszegném!

– Kemények ezek a keresztény eskük! – nevetett fel a megvidámodott Csejte. – A Napisten és a Holdisten nem ró ilyen terheket a népére. De azért én is megfogadom, hogy senki sem foglalhatja el a helyed a szívemben! – Amilyen gyorsan jött kacaj a szájára, a lány oly sebesen komolyodott meg. Durcás haraggal méregette a legényt. – Egy hete jöttél, egy hete epekedek utánad! Mégis, miért vártál az indulás napjáig? Elvesztegetett idő volt minden egyes pillanat!

– Egy hete jöttem, azóta győzködöm az apádat, hogy engedelmeskedjen nagyasszonyunknak, és távolról figyelem minden egyes léptedet! Miért nem bátorítottál már az első napon?

– Még csak az kellett volna, hogy az apám észrevegye! Már azt hittem, sosem találkozhatunk kettesben.

Némán ballagtak tovább, a tábor felé. A jurták közelében Miklós megszólalt.

– Nem volna tanácsos, ha együtt érnénk vissza. Én elmegyek a lovamért, felnyergelem, elvégre hamarosan indulnom kell.

– Mikor találkozunk újra? – szontyolodott el Csejte.

– Kérni fogom az Istent, hogy minél hamarabb vezessen hozzád az utam! – komolyodott el Miklós is. – Mielőtt útra kelnék, még betérek apád sátrába elköszönni.

– Ott leszek – rebegte a lány.

Mivel a jurták közül már bárki láthatta őket, Miklós csak főhajtással búcsúzott, Csejte pedig erőt vett magán és nem bámult utána. A szép reggelhez illő vidámságot erőltetett az arcára, aztán ő is megindult. Könnyed léptekkel haladt a szálláshely közepén álló sátruk felé. Mosolyogva fogadta a közrendűek és szolgák köszönését, megvakarta egy, az útjába került eb nyakát, elhessegette egy óvatlanul kint felejtett túróscsöbörről a verebeket, megcsodálta a kovács keze alatt gyorsan formálódó, vérvörösen izzó lópatkót, kikerült egy megfontoltan kérődző és a világban betöltött szerepét mérlegre tevő ökröt, elnéző pillantással fogadta egy valaha volt deli legény reszketeg bókját, aztán átsuhant a rendezetlenül felhúzott sátrak között és végre hazaért.

A várható nagy melegre tekintettel a szolgák már napkelte előtt megbontották a jurta oldalát, és a reggeli, kellemes szellő együtt áramlott be a napfénnyel. Odabent két férfiú kuporgott az ülőpárnákon, körülöttük ezüst- és réztálcákon mindenféle földi jó pompázott, egy-egy jobb falatért szinte a kezüket sem kellett kinyújtaniuk. Öltözetük, gyűrűik, függőik és láncaik, no meg koszmentes, tiszta kezük és arcuk alapján mindketten nemesi fölmenőkkel büszkélkedhettek. Méltóságteljes megjelenésüket csak csekély mértékben rontotta egyikük mohósága. Bár még féltucatnyi embernek is elég étel várta a sorsát körülötte, ő olyan lelkesedéssel és gyorsasággal falt, mintha ez lenne az utolsó étkezés az életében. Az érkező Csejtét megpillantó másik nemesúr szemei büszke örömmel ragyogtak fel.

– Merre jártál ilyen korán, kislányom?

A kérdések várhatóan hosszú sorát a vadul táplálkozó férfiú mélyről jövő böffentése zavarta meg. Apa és lánya egyszerre néztek rá, szemükben elégedetlenség szikrázott, mire ő értetlenül kapkodta egyikről a másikra a tekintetét.

– Mondani akartok valamit?

Csejte lemondóan sóhajtott, majd az apjához fordult.

– A legelőn jártam, szedtem némi tyúkgombát.

– Csak nehogy susulyka keveredjen közé – röhintette el magát az előbb böfögő nemesúr. – Mert akkor okádni és fosni fogsz, barátom, mint a parancsolat! Láttam már ilyet korábban! Az öreg Bagdas, nem tudom, emlékszel-e rá, élt-halt a gombákért. Először inkább élt, aztán egyszer csak halt… Mindig maga szedte, értett is hozzá nagyon, ám az utolsó gombaszedés idején egy dolgot kifelejtett a számításból: vénségére megromlott a látása, és csupán hitte, hogy ehető gombát talált magának. Ő is a legelőn bóklászva gyűjtötte össze az utolsó vacsoráját, aztán meghívta a cimboráit egy kis mulatságra, mint az a Krisztus, akiről a keresztény papok mesélnek. Hívott volna engem is, de hála a Napistennek, több eszem volt annál, hogy egy elaggott nyeregkészítőre bízzam az életem. Hogy szavamat ne felejtsem, igencsak rossz vége lett a dínomdánomnak! Jól telizabálták magukat a bográcsból, az egekig magasztalták az öreg főztjét, igaz, ami igaz, kegyetlenül értett az ízekhez, az asszonynép tanulni járhatott volna hozzá. Ám ezúttal akár a gomba fele is susulyka lehetett, és a hatás elég gyorsan mutatkozott. Az étel szaga csalt a sátrához, nagyokat nyelve átkoztam az ostoba fejem, hogy nemet mondtam a meghívásra; mire viszont odaértem, már javában munkálkodott a méreg. Én olyat még nem láttam! Okádtak, fostak, görcs húzta a belüket, veszett kutyaként folyt a nyáluk, ömlött róluk az izzadság, ráadásul azon vernyákoltak, hogy nem látnak rendesen. Mondtam nekik, örüljetek, hogy nem láttok, mert ocsmányul néztek ki mindahányan! Egy cselédet elzavartam a sámánért, ugyan verjen már lelket ezekbe a szerencsétlenekbe! Jött az hamarosan, kikérdezte őket, amennyire a nagy hörgés közben egyáltalán lehetett, és úgy okoskodott, adhat nekik némi nadragulyalevet3. Az jó szokott lenni a susulykamérgezésre, de inkább kivárna egy ideig, mert az ugyanúgy méreg, és mi van akkor, ha abba pusztulnak bele? Viseljék türelemmel a sorsukat, reggelre jobban lesznek maguktól… Mondom neki, a fiatalabbak talán meggyógyulnak, de ez a vénember már alig rúgkapál. Bagdas csak integetett meg motyogott, hogy adja már azt a nyüves nadragulyát, így a végén – együttes erővel – csak meggyőztük a sámánt. Megitatott vele egy keveset, és csoda történt! Enyhült az émelygése, egy idő múlva már fel tudott ülni, a látása megjavult annyira, hogy most már röhögött a még mindig hullasápadtan fetrengő cimboráin, és az unokáját abajgatta, hogy hozzon neki tiszta gatyát az összefosott helyett. Ránézett a sámánra, hálásan megköszönte a segítségét, aztán felakadt a szeme és mukkanás nélkül hanyatt dűlt. Mire a gyerek visszaért a gatyával, már halott volt. Ezek után persze a másik három nem kért a nadragulyaléből, mert rájöttek a nagy igazságra: az orvosság ugyanúgy megölheti az embert!

– Köszönjük ezt az érdekes történetet – jegyezte meg fanyarul a Csejtével ismét összepillantó nemesúr, bár a másik észre sem vette a szarkazmust. – Megbízom a lányom tudásában…

– Nagyon szívesen, kedves Arbuzom! – bólintott vidáman, aztán ismét a jobbján lévő tálcát vette szemügyre. Szemmel láthatóan megfeledkezett a világról.

– Ugye, szedtél egy kis susulykát is! – súgta reménykedve Arbuz a lányának, majd a szemével a falnivalók sorrendjén őrlődő, végül a tettek mezejére lépő vendég felé intett. – Szívesen megkínálnám vele Törtelt!

Törtel ekkor már hersegve rágott valami húsos csontot, a tapasztalatok szerint ilyenkor se látott, se hallott.

– Legközelebb gondom lesz rá! – ült ki huncut mosoly Csejte szája sarkába.

– Gombaszedés közben találkoztál valakivel? – vetette oda szinte foghegyről a kérdést az apja, mintha nem jutna semmilyen épkézláb beszédtéma az eszébe.

Tudja! De ilyen gyorsan? – döbbent meg a lány. Vajon ki látott meg bennünket és mit mondhatott? Most légy okos, Csejte!

– Hazafelé találkoztam Miklóssal – válaszolta torkában dobogó szívvel, s oly’ közömbös hangon, amit csak képes volt kicsikarni magából. – Váltottunk néhány szót. Épp a lovát akarta nyergelni, azt mondta, hamarosan indul Budára. Aztán elköszöntem, és mindketten mentünk a dolgunkra.

Arbuz alig láthatóan bólogatott. Egy ezüstöt adott a hírért annak az arcátlan cselédnek, de megérte: igaznak bizonyult, és a lánya megbízhatósága megerősítést nyert. Tegnap este szerencsére tévedett, amikor félig kapatosan Csejtét és azt a magasra kapaszkodott cenket figyelte. Máskor nem iszok ennyit! – határozta el keményen. Megcsal a szemem… Szerencsére a lányomnak több esze van annál, mintsem ilyen senkiháziak iránt érdeklődjön!

– Amióta László udvarába került, nagyon magasan hordja az orrát ez a Miklós – szólalt meg váratlanul Törtel. A kezében tartott csont már fényesen ragyogott, ismét képes volt megosztani a figyelmét.

– Magasról lehet a legnagyobbat esni – vonta meg a vállát a házigazda. – Úgy vélem, nem csak a te szemedben tüske ez a gyors felemelkedés. Amíg Édua a király kedvenc ágymelegítője, nincs mitől félnie, ám ha László ráun a húgára…

Csejte arcát egy pillanat alatt öntötte el a veresség, Arbuz pedig némi értetlenséggel meredt a lányára.

– Mit pironkodsz, gyermekem? Ez az élet rendje… Tizenöt múltál, más asszony bokája körül ilyenkor már a második pulya botladozik!

– No de, apám! – sütötte le zavarában a szemét Csejte. Ez előbbi pirulását nem az apja szavai, hanem egy kósza, zavaró vágyakkal teli gondolat váltotta ki: vajon milyen lehet Miklós ágymelegítőjének lenni?

– Igazad van, barátom – csatlakozott kéretlen prókátorként Arbuzhoz Törtel. – Az istenek azért teremtettek lyukat az asszony lába közé, hogy be tudja fogadni a férfit! És a szóbeszéd szerint Édua ehhez nagyon ért, a bátyjának meg épp ettől jó a sora! No, mi van? – hökkent meg, mert Arbuz mocorgott egy kicsit ültében, aztán kinyújtotta a lábát és belérúgott. – Most mondd azt, hogy nincs igazam! – fortyant fel méltatlankodva.

– Válogasd meg a szavaidat, ha a lányom is velünk van! – sziszegett Arbuz, miközben Csejte arca már úgy vöröslött, mint a szeles időben nyugvó napé. Törtel széttárta a kezeit, és hang nélkül, némán formálva a szavakat csak annyit mondott: Jól van, na!

Közeledő patkódobogás szűrődött be odakintről, mindenki megkönnyebbült sóhajjal pillantott az irányába: bárki jön is, épp a kellő időben tereli másfelé a szót és a figyelmüket. A ló megállt a sátor mellett, csizmák dobbantak a földre, és egy pillanat múlva Miklós tűnt fel előttük. Arbuz sosem gondolta volna, hogy bármikor örülne egykori rabszolgája látványának, most viszont fellélegzett és már szinte nyájasan fogadta. Mielőtt köszönt volna, Miklós tekintete végigfutott a sátorban lévőkön. Csejte szembogarát csupán egyetlen szívdobbanásnyi időre kapta el, ám abba a pillantásba mindketten hosszú becézgetéseket sűrítettek. Törtel kiismerhetetlen arccal trónolt egy nagy halom étel közepén és valamilyen rejtélyes okból fényesre szopogatott marhacsontot tartott a kezében, ám a legmegdöbbentőbb látványt mégis Arbuz szolgáltatta. Miklós jóval a távozása után még azon morfondírozott, miként tudná leírni a kun nemes arckifejezését. Végül úgy találta, hogy a gyilkos mosoly állt a legközelebb a valósághoz.

– Búcsúzni jöttem, nagyuram – adta meg előre a tiszteletet Arbuznak. Ha az özvegy anyakirályné ilyen nyomatékkal kéreti maga elé, biztos komoly szerepet szán neki az udvarban, talán főméltósággá emeli. Akkor pedig dukál neki a nagyuram megszólítás. – Indulok Budára! Mit mondhatok nagyasszonyunknak, mikorra várható az érkezésed?

Arbuz utálta, ha sürgetik, ám ezúttal kénytelen volt lenyelni a békát. Ha már egyszer engedtem ennek az ostoba kérésnek, jobb lesz minél hamarabb túllenni rajta!

– Üzenem, hogy egy hét alatt elrendezem a nemzetség ügyeit, aztán kelek útra.

– Átadom, nagyuram. Az Isten áldjon meg! – hajtotta meg a fejét. – Téged is, kisasszony! – ismételte meg a mozdulatot Csejte felé, a vendégüknek viszont csak kurtán biccentett. – Törtel uram!

– Az Istened áldjon meg! – eresztette le köszönésképp a szemhéját Arbuz. Azt ugyan várhatod, te akasztófáravaló, hogy én is fejet hajtsak!

– Az Úr vigyázza a lépteidet! – bókolt illedelmesen Csejte, majd apja kérdő pillantására magyarázkodni kezdett. – Úgy tudom, így mondják a keresztények…

– ’utat! – vetette oda a szája sarkából Törtel, aki a nagy búcsúzkodás közben végre sorsára hagyta a csontot, és a tőrével a fogát kezdte piszkálni.

Miklós összecsapta a bokáját, még egy utolsó főhajtással búcsút vett a jelenlévőktől, majd eltűnt a jurta oldala mellett. Nyikorgott a lószerszám, a hátas rövid horkantással üdvözölte a gazdáját, aztán csupán a távolodó lódobogás jelezte Erzsébet királyné személyes küldöncének a távozását.

– Na, elette végre a fene! – sóhajtott elégedetten Törtel. Arbuz konok némaságba burkolózott, ám lassan összehúzódó szeme ékesen szólt helyette.

– Engem is magaddal viszel, édesapám? – csillant fel a lánya szeme. Újra találkozhatnék Miklóssal! – Még sosem jártam az udvarban.

– Egyelőre nem is fogsz – válaszolta Arbuz eltökélten. – Nem tisztes kisasszonynak való hely az. Itt maradsz, és a nevemben te ügyelsz a nemzetség dolgaira. Elég nagy vagy már ahhoz, hogy ne csak varrással, hímzéssel és egyéb haszontalanságokkal foglalkozz! Nincs fiam, és ha egyszer lehunyom a szemem, a te és leendő urad vállára nehezedik majd minden teher. – Csejte tiltakozásra nyitotta volna a száját, azonban az apja szigorú tekintete, no meg felemelt jobbja beléfojtotta a szót. – Ez az akaratom! Te pedig készülj – nézett most Törtelre –, nem dugom egyedül a fenevad szájába a fejem!

– Ezek szerint Budára megyünk – vonta le a következtetést a cimborája, aztán egy hirtelen fontossá vált kérdés kezdte izgatni. – Vajon tudják-e a király szakácsai, hogyan kell jól megsütni a birkahúst?

Ezernyi láb és kerék taposta keményre a várhegy és a Duna között húzódó szekérutat. A kitartó őszi esők ugyan sártengerré változtatták a világot, amint szárazabbra fordult az idő, az úton járók által felszabdalt földet ismét kopogósra szárították a szelek; a csizmák, saruk, bocskorok, patkók, paták és kerékabroncsok beomlasztották a láb- és keréknyomok peremét, összezúzták a göröngyöket, a hátramaradt finom port pedig játszi könnyedséggel kapta fel a szél, hogy szürkére fesse az útszéli fák-bokrok levelét és feketére az arra kutyagolók szemsarkában meggyűlt csipát. Egy-egy komolyabb széllökés után szürkés-fehéres gomolyagok keltek szárnyra, és amerre lebegtek, indulatos köpködés, harákolás és szitkozódás zavarta meg a különben békés tájban zengő madárdalt.

Nem történt ez másképp akkor sem, amikor jó tucatnyi kunból álló lovascsapat léptetett végig a Duna mellett. Bár már megvolt négy évtizede annak, hogy Béla király népüket betelepítette az országba, és még a legostobább paraszt is megbarátkozhatott volna a látványukkal, az útjukból félrehúzódó járókelők mégis elnémulva követték őket a tekintetükkel. A néma íjászok unott pillantásokkal méregették a megalázkodókat, szemeikből a megvetésen kívül semmilyen érzelmet nem lehetett kiolvasni. Íjuk felajzatlanul lapult a tokjában, vértjeik, lándzsáik, sisakjaik a málhás lovak hátán zötyögtek, kigombolt kaftánjuk alá be-bekapott a szél, ősi szokásuk szerint kopaszra borotvált fejtetejük verejtéktől csillogott, három varkocsukra már alaposan ráfért volna egy újrafonás. Békés, a hosszú lovaglásban némileg megfáradt utazóknak látszottak, mégis alig akadt néhány ember, aki a szemükbe mert volna nézni. Itt élnek a magyari mezőkön, a király leghűségesebb szolgái közé tartoznak, ám ettől még veszedelmes, pogány vademberek, akik a törvény ellenére sem vették fel a kereszt jelét, és sosem lehet tudni, mikor támad fel a vérszomjuk. Jobb az ilyen hitetlen népséggel óvatosan bánni! – ez ült a jobbára csak a hátukra szegezett tekintetekben.

Amint elhaladtak a budai várhegy alatt, megszólalt egy templom mázsás harangja. A mélyen bongó harangzúgás messzire lebegett a szél szárnyán.

– Biztos temetnek – törte meg a csapat csendjét az egyik lovas, akinek egyedüliként lógott kereszt a nyakában –, és sváb lehet a halott.

– Hát ezt meg honnan veszed, Csólyos? – fordult vissza a nyeregben az élen haladó két úr egyike anélkül, hogy a lovát megállította volna.

– Fél évig éltem nagyasszonyunk szolgálatában Budán, uram. A városnak két nagy temploma van – vetett egy pillantást a hegytetőn magasodó szürke falakra. – A Nagyboldogasszony-templomot a svábok, a Mária Magdolna-templomot a magyarok építették maguknak; és ez most a Nagyboldogasszony-templom harangja. Hallottam épp eleget, megismerem a hangját. Ez amolyan tompa, búsongó, a Mária Magdolnáé ércesebb, magyarosabb. Olyan… vidámabb, már ha lehet egyáltalán egy harangról ilyet mondani – röhögte el magát, és a többi katona arcán most engedett fel először a fagyos unalom.

– Oszt téged melyikben kereszteltek, édes fiam? – szisszent a nemesúr hangja. – Hol köpted szembe apáid isteneit?

Csólyos arca tűzbe borult, vonásain rögvest megfagyott a jókedv.

– A Mária Magdolnában, nagyuram – bökte ki végül dacosan. – És engem ne hibáztass, uram, az én keresztségemnek az az átkozott Fülöp legátus volt az oka, senki más! Már megbocsáss a szavamért, de akkoriban igencsak morzsolgatta őfelsége golyóit, és nagyasszonyunk nem akarta, hogy a mi pogányságunkat is a fia fejére olvassák. Négyen voltunk őshitűek a kíséretében, mindnyájunknak meg kellett keresztelkedni. Azt mondták, ez a törvény, engedelmeskednünk kellett…

– Tudom, fiam, tudom – horkantott mérgesen Arbuz, aztán a szájában összegyűlt saras nyálat jó messzire köpte. Nem tudta eldönteni, a por vagy a pápai legátus által kikényszerített törvény emléke keserítette meg jobban a száját. – A kun törvények! Amelyekben a kereszt felvételére köteleztek bennünket! Amelyekkel földet túró parasztokká akarják alázni íjfeszítő népünket, betiltani az öltözetünket, és még azt is, hogy beretváljuk a fejünket és varkocsba fonjuk a hajunkat! Soroljam még? – Dühösen legyintett. – Mit tettek volna a magyarok, ha mi olyan törvényt hozatunk, hogy űzzék el a papjaikat, rombolják le házaikat és fordítsanak hátat mindannak, amik addig voltak? Ugyanazt, amit a kunok! – csattant a hangja. – Fegyvert fognak és küzdenek mindhalálig! Emiatt álltunk négy éve Oldamur mellé, ezért hozta ránk a király a seregét, és a vereség után emiatt fogadtam meg kemény esküvel, hogy soha többé be nem teszem a lábam az udvarába!

– Ilyen fogadalom után most mégis miért megyünk oda, nagyuram? – szólalt meg egy barázdált arcú harcos.

– Mert Erzsébet megkért rá – vetette amaz oda a válla fölött. – Azt üzente, ez a népünk érdeke. Meg hogy rokonok volnánk, és a vér kötelez. Száz szónak is egy a vége: szóval-tettel segítsem a fiát, ahogy csak tudom.

– Azok volnátok, nagyuram? – vonta fel a szemöldökét egy fiatal íjász. – Rokonok?

– Netán hazugnak tartasz, drága fiam – szisszent a hangja –, vagy kételkedsz a magyar királyné szavában, aki egyben kun is?

– Egy szemernyit sem, nagyuram! – szabadkozott a legény. – De ha te a nagyasszony vére vagy, akkor a király is… – harapta el a mondat végét csodálkozva.

– Az az elkényeztetett taknyos is a rokonom – vonta meg a vállát Arbuz. – De ha valamelyikőtök egy szóval is el meri pofázni, hogy minek neveztem, azt legelőször kiherélem és csak azután nyúzom meg. – Rövid ideig elgondolkodva nézte lova a lépés ütemére bólogató fejét. – Amúgy nem igazából értem, miért hívott Erzsébet az udvarba… – mormogta végül maga elé. – Ha László az anyja tanácsait sem fogadja meg, én mivel tudnék hatni rá? Két éve tértünk vissza Magyarországra, akkor térdet hajtottam előtte és hűségesküt tettem. Azóta sem láttam a színét se!

– Talán jobban hajlik egy érett férfiember útmutatásaira – jegyezte meg a jobbján lovagló nemesúr. – Urunk konok és hirtelen természetű, de kellő tapintattal és megfontoltsággal talán a jó útra lehet terelgetni. A királyné pontosan tudja, milyen tömérdek eszed van…

– Ugyan már, Törtel! – pillantott felé kétkedően Arbuz. – Úgy hallottam, csupán két dolog vezényli őfelsége cselekedeteit: a makacs feje és a farka – nyomta meg becsmérlően az „őfelsége” szót. – Senki szavára sem hallgat, és egyetlen fehérszemély sincs biztonságban a közelében. Azt hallottam, havonta cseréli az udvari tisztségviselőit és a jöttment lotyóit.

– Ebben igazad lehet, bár úgy tudom, három ágyasától sosem válik meg…

– Legalább van valami állandóság ennek a hebehurgya királynak az udvarában – röhintette el magát Arbuz. – Három kun lány melegíti az ágyát, ha már a feleségét kivetette belőle: Köpcsecs, Mandula és Édua. Az első kettőt még sosem láttam, de ha Édua mellett meg tudtak maradni László kegyeiben, akkor betyár szemrevaló fehérnépek lehetnek! Mert Édua az, ez hétszentség! – Arbuz megvetette a keresztényeket, viszont kedvelte a magyar szitkozódásokat. Végigsimította verejtékcsöppektől fénylő feje búbját és kezét a kaftánja szélébe törölve pillantott ismét Törtelre. – Mit gondolsz, igazából miért hagytam otthon Csejtét? Hogy tanulja a nemzetség vezetését? Ugyan már, abba belejönne anélkül is! Egyetlen okom volt rá, barátom, az én lányom is van olyan szép, mint az a felszabadított cafka! Még csak az kéne, hogy László tekintete rajta is megakadjon! Én túl büszke, Csejte pedig túl szemrevaló ahhoz, hogy a király levetett ágyasa legyen! Ha már eddig sikerült megóvnom tőle, most aztán végképp nem vetem a karmai közé!

– És ha feleségül kérné? – Ha nem volt étel a szeme előtt, Törtel agya gyorsabban forgott.

– Hallottál már arról, hogy egy magyar király vagy királyi herceg nem külhoni hercegnőt vezet az oltár elé? – mutatott a kérdés gyenge pontjára Arbuz.

– Példának okáért ott van a rokonod, Erzsébet, az özvegy királyné. Elvégre ő is kun, és Béla király mégis István fiához adatta.

– Ő volt a kivétel – torkolta le Arbuz. – Különben meg a mi felséges Böskénk szintén királyi vér, Szejhán fejedelem lánya. Ezzel a friggyel Béla maga mellé állította a kunokat és István sem kötött rangon aluli házasságot. Én viszont nem vagyok fejedelem, az én Csejtém sosem lehetne királyné. László amúgy is nős már vagy tíz éve…

– Ez mit sem zavarja abban, hogy szeretőket tartson – vigyorgott Törtel. – Hármat is! És mint magad mondtad, mind a három kun!

– Törtel, Törtel! Legalább te ne légy olyan együgyű barom, mint ezek itt! – biccentett a mögöttük léptető katonák felé Arbuz. – Azért, mert utálja a nejét, még nem nősül újra. Nem is teheti, mert a hite tiltja, csak tatárok és izmaeliták vehetnek maguk mellé több feleséget…

– A nápolyi asszony bármikor meghalhat, csak akarni kell – legyintett Törtel egy cinkos mosoly kíséretében. – Akkor pedig szabad a vásár!

– Ha ez ilyen egyszerű lenne, már rég eltemette volna, és Édua lenne a királyné – utalt Arbuz a király kedvenc ágyasára. – Mondjuk úgy egy-két hónapig, amíg az egyház ki nem átkozná Lászlót, a nagyurak pedig le nem taszítanák a trónról. Ennyire még ő sem óvatlan vagy vakmerő, ami nála majdnem egyre megy… Ej, hagyj már békén az ostobaságaiddal! – fortyant fel benne az elégedetlenség. – A lányom egy igazi nagyúr felesége lesz, nem a király lotyója!

Indulatosan a lova oldalába vágta a sarkantyút, a panaszosan felnyihogó hátas gyorsabb lépésre váltott és maga mögött hagyta a többieket. Törtel megvonta a vállát, aztán csak a fejével intett a mögötte lovaglóknak, hogy igyekezzenek.

A budai hegyek egyre inkább eltávolodtak a folyótól, a szekérút a Duna-parti, mindjobban szélesedő lapályon vezetett keresztül. A jobb felől lassan elmaradó Nyulak szigete4 fölött vijjogva és le-lecsapva rajzottak a sirályok, talán a Domonkos-rendi apácaklastrom kertjében találhattak némi zsákmányt maguknak. A kunok mögött lépésről lépésre zsugorodott össze a budai várhegy, a csúcsát megkoronázó erősség falai sötétszürkés-feketés csíkká keskenyedtek; előttük pedig, nagyjából a sziget északi végével egy magasságban, zömök toronysüveg emelkedett a fák koronája fölé.

– Az ott a királyi vár, nagyuram – szegeződött Csólyos mutatóujja az építmény veres cseréptetejére.

– Ott lakik Erzsébet királyné? – támadt fel Törtel érdeklődése.

– Ha az ég és király urunk szeszélye úgy kívánja, mind a kettő, no meg persze maga őfelsége is, nagyuram! – bólogatott a legény. A nemes értetlen pillantása láttán továbbfűzte a mondandóját. – Nagyasszonyunk kisgyermekkora óta Erzsébet. Amikor Szejhán vezetése alatt visszatelepültünk Magyarországra és Béla király kiszemelte a fia számára, rögtön megkeresztelték. Ő már Krisztus hitében nevelkedett, ahogy egy magyar királynéhoz illik. László urunk felesége azonban az országba érkezése után vette fel az anyósa nevét. Tán őfelsége vagy az anyakirályné kedvében akart járni, én azt nem tudhatom, de László szíve ennek ellenére sem nyílt meg előtte. Ki nem állhatja még a látványát sem, már többször elüldözte maga mellől… Izabella királyné pedig, mert hát ezt a nevet mondta annak idején a feje fölött a keresztelő pap, jó keresztényhez illően, a megbocsátás erényét újra és újra gyakorolva mindig visszatér az urához. Legalábbis ezt pletykálta minden udvarhölgye és a gyóntató papja!

– Még a végén megkedvelem ezt a királyt, talán mégsem annyira ostoba… – dörmögte az orra alatt a csendben fülelő Arbuz. – Csak a józan eszének lehet a bizonyítéka, ha elkergeti azt a szentfazék talján szukát. Mondjuk, az meg az ostobaságáé, hogy időnként visszafogadja…

Az út szelíd kanyarulattal szakadt el végleg a Dunától, kisebb-nagyobb facsoportok szorították egyre távolabb a ritkás nádfoltokat. Ahogy a ligetek erdővé sűrűsödtek, madárdal és a szélben ingadozó fakoronák susogása váltotta fel a sirályok vijjogását. Mélyzöld alagútként borult össze az út fölött a lombtenger, néhány helyen olyan alacsonyan nőttek az ágak, hogy a lovasoknak be kellett húzni a nyakukat. Apró lepkék táncoltak a földre vetülő fénypászmákban, mókusok és pelék motoszkáltak az ágak között, ember és állat pedig az árnyék nyújtotta enyhülésnek örvendezett.

Ahogy kezdődött, úgy ért véget az erdő. Kezdetben csak kisebb tisztások és csapások ütöttek réseket a fák tömegébe, ám ahogy telt az idő, a vadon mindinkább felszakadozott és szinte egyik pillanatról a másikra adta át helyét a várat nyugat és dél felől övező, vagy három nyíllövésnyi szélességű irtásnak. Keletre – jó kétszáz ölnyi távolságban – a Duna zöldesszürkés hullámai a Nyulak szigetének északi csúcsát ölelték közre, kissé északabbra pillantva pedig újabb termetes sziget bontakozott ki a figyelő szemek előtt.

Közvetlen az irtás közepén sötétszürke kő- és vörös téglafalak emelkedtek a lapály fölé. A budai királyi várat még András úr kezdte építtetni. A tatárok elfoglalták és felgyújtották, de a vész elvonulta után a hazatérő Béla király még nagyobb fába vágta a fejszéjét. Felszólította az ország nagyjait, hogy – egy újabb támadásra felkészülendő – kővárakat építsenek, és elöl járt a jó példával: egyrészt kijavíttatta és megerősíttette apja várát, másrészt félmérföldnyire innen, a Pesttel szemben felmagasodó hegy tetején új sasfészek építtetésébe fogott. Hogy a két budai várat könnyen meg lehessen különböztetni, a dunai síkot uraló erősséget Vetus Budaként kezdték emlegetni. Bár a hegytetőn már javában épült és részben beköltözhető volt a király terjedelmes, többszintes lakóháza, László csak ritkán fordult meg arrafelé. Ha épp nem járta az országot és élte a kun nagyurak sátrazó életét, Vetus Budát tekintette a székhelyének. Itt élt az anyja, ráadásul kedvelte a magas falú, széles árkú, jól védhető erősséget.

A kunok megnógatták a lovaikat. Ahogy keresztülvágtak az irtáson, kibontakozott előttük az erősség.

– Az istenekre mondom, ez jó nagyra sikerült – hümmögött Törtel. Csólyos oly’ büszke képet vágott, mintha ő maga építette volna.

– Meg kell kerülnünk, a bejárat az északi oldalán nyílik. De legalább jobban megnézhetitek, nagyuram!

– Fogjuk még látni épp eleget! – mordult rá Arbuz, ám nem tudta kedvét szegni. Amint a várat megkerülő szekérúton léptettek, újra és újra megeredt a nyelve.

– Látjátok, nagyuram, a vár nagyjából négyzet alakú, bár a déli fala némileg rövidebb, mint az északi.

– Honnan tudod ilyen pontosan? Tán lelépted?

– Egy pallér mondta, nagyuram. A külső falak hossza oldalanként nagyjából ötven öl, a külső és belső várfal között hét-nyolc öl széles vizesárok teszi lehetetlenné az átjutást. Csupán egy helyen vezet át út rajta.

– Tudjuk, az északi oldalon. – Arbuz egyre epésebb hangulatba lovalta magát.

– Ahogy mondod, nagyuram. A hidat kívülről bástya, belülről kaputorony védi, onnan lehet bejutni a…

– Várj, kitalálom! – Csólyos annyira meghökkent, hogy elakadt a szava. – Onnan lehet bejutni a palotába, meg a kápolnába vagy templomba, meg a várudvarra.

– Honnan tudod, nagyuram? Jártál már itt korábban? – ámuldozott a katona.

– Soha az életben, csak nem vagyok vak. Egyrészt látom a palotát, akkora, hogy majd beszakad alatta a föld, másrészt a keresztények nem képesek palotát építeni kápolna nélkül, itt is kell lennie egynek, harmadrészt minden várnak van udvara. – Arbuz megvetően nézett Csólyosra. – Na, jól okoskodtam?

Az csak bólintani tudott ilyen temérdek nagy ész láttán. Arbuz megvetően biggyesztette le a szája sarkát.

– Nem nagy dicsőség okosabbnak lenni az ostobáknál – mormolta maga elé félhangon.

Azt azért el kellett ismernie, a kora délutáni napsütésben tényleg fenséges látványt nyújtott az erődítmény. Az erőt sugárzó építmények, a palota és a vele egybeépített, már-már templomméretű várkápolna magasra törő tömbje, a töretlen, újdonatújnak tűnő falak szépsége bármelyik uralkodónak dicsőségére vált volna. És pont ez a semmirekellő terpeszkedik benne! – jutott rögtön eszébe László király, kiváló őseinek erélytelen leszármazottja. Most is itthon van, nézte a vár központi tornyára tűzött veres-fehér csíkos lobogót. Akár ráállok Erzsébet kérésére, akár nem, mindenképp találkozom vele. No, lássuk, felség, változtál-e valamit az elmúlt két évben?

A külső hídbástya – amely inkább csak félkörívben felhúzott, a külső várfalra támaszkodó barbakán volt – őrei unottan figyelték a kapu alatt átlovagló csapatot. Még arra sem vették a fáradságot, hogy jövetelük céljáról kérdezzék őket. A vak is láthatja, nem afféle útszéli zsiványok merészkednek a falakon belülre, hanem a király kedvelt kun főurai közül érkezett kettő. Ők ugyan egyetlen strázsának sem okoznak álmatlan éjszakát, jöjjenek csak békével!

Csólyos a várudvar szélén, a palota árnyékában állította meg a lovát.

– Várakozzatok itt, nagyuram! Azonnal a nagyasszonyhoz küldetek valakit.

Mire Arbuz és Törtel lecihelődött a földre, már sehol sem volt – lábát szaporán kapkodva inalt egy vászoncseléd után.

– Már értem, miért épp ő kísérte a királyt az udvari szolgálata alatt – morgott Arbuz láncos kutyaként. – Csak a szoknyákon jár az esze, mint annak a másik taknyosnak.

Csólyos közben utolérte a lányt, hosszan sugdosott a fülébe, mire az először vihogva rázta a fejét, majd – némi győzködés után – felmarkolta a szoknyája elejét, és a palota egyik ajtaja felé szaladt. Mire a vitéz visszatért Arbuzékhoz, a cseléd eltűnt a szemük elől.

– Átadja az üzenetet Erzsébet asszonynak, ő pedig eldönti, hogy lejön-e hozzánk, vagy maga elé rendel bennünket, nagyuram – jelentette harsányan.

– Nagyuram? Tényleg? – hangzott fel egy gunyoros kérdés a hátuk mögötti árnyas kapualjból. – Hát már minden ágrólszakadt nagyuramnak hívatja magát? Hova jutott ez az ország, Jakab?

Arbuz úgy fordult meg, mintha vipera mart volna belé.

– Ki nem állhatom a tiszteletlenséget! Mutassátok magatokat!

Két, huszonöt év körüli nemesúr lépett ki az udvarra. A bal oldali magas, medveizomzatú, bölénynyakú férfi volt, a másik szinte mindenben az ellentéte: átlagos termet és karok, a mozgása pedig nem olyan nehézkes, mint a dúvadnak tűnő társáé. Csak egy téren hasonlítottak valamennyire, fiatal koruk ellenére mindkettejük hajára kórságot küldött a Teremtő. A magasabbik férfi teljesen tar koponyáját barnára égette a nap, a fiatalabbik még csak erősen kopaszodott, ám bárki láthatta, néhány éven belül elcsúszik majd a fején a fénysugár. Öltözékük is hasonló volt: szattyánbőr csizma, sziléziai posztóból varrt nadrág és vakítóan fehér, szépen hímzett lenvászon ing.

– Kik vagytok, urak? – szegezte nekik a kérdést Arbuz.

Az alacsonyabb válaszolt, kettejük közül ő tűnt okosabbnak.

– Én Máté vagyok, ez a nagy bivaly meg Jakab. Egyelőre legyen ennyi elég. És ti kik vagytok?

A kun figyelmét nem kerülte el, hogy nem tette hozzá: „urak”.

– Arbuz a nevem, ő pedig Törtel. És egyelőre nektek is legyen ennyi elég.

Máté csúfondáros mosollyal fogadta az alig burkolt elutasítást.

– Ó, mi nem is akarunk többet. Sokáig maradtok?

– Az csak őfelségétől és az anyakirálynétól függ.

– Így már minden érthető – somolygott ismét gúnyosan Máté –, az újabb kun nagyurak felbukkanása is. Ők hívtak, ti jöttetek, nekünk viszont most mennünk kell; az Isten áldjon meg benneteket, már ha egyáltalán ismeritek ezt a szót! Gyere, Jakab! – paskolta meg nagydarab cimborája karját, és elballagtak.

– Ki volt ez a két éretlen taknyos? – fújta fel a pofáját Arbuz. Az udvari dolgokban járatos Csólyos azonnal válaszolt.

– Aki veled beszélt, nagyuram, az Csák Máté uraság, a két éve meghalt Péter nádor fia, a termetes, de hallgatag társa pedig Borsa nembeli Kopasz Jakab úr, őfelsége lovászmestere.

– Arcátlan lator mind a kettő!

– Nagy hatalmú és gazdag nemzetségek sarjai, nagyuram. Még sokra vihetik…

– Nem, ha kitaposom a belüket!

– Kire haragudtál meg ennyire, kedves rokon?

A kun gerincét megbizsergette az ismerős hang. Körülötte mindenki a háta mögé meredt, aztán szinte egyszerre kapták le a süvegeiket és hajtották meg a fejüket. Ő csak megfordult és töprengve nézett kun Erzsébetre, Szejhán fejedelem lányára, István király özvegyére, László király édesanyjára. Az anyakirályné tetőtől talpig magyar színekbe öltözött. Vörös, ujjatlan ruhája csípő fölött szűkre szabva emelte ki még mindig lányosan karcsú derekát és keble halmait, a derekára simuló ezüstöv alatti szoknyarész pedig tágas redőkkel omlott alá. Hófehér gyolcsinge teljesen befedte a karjait és bő fodrokkal omlott ki a ruha nyakkivágásából. Az egész öltözék ragyogott az ezüsthímzéstől, és a királyné hollófeketén hullámzó haját is szépen cizellált ezüstpánt fogta le. Látszik rajta a kor, de még mindig gyönyörű! – ismerte el magában Arbuz. Ha nem lennénk ilyen közeli rokonok, rég megkörnyékeztem volna.

– Nem fontos – legyintett végre nagy nehezen. – Csak két lókötő ifjonc próbálgatta rajtam a karmait.

– Kitalálom! – mosolyodott el Erzsébet. – Máté és Jakab, igaz?

– Mindig okos asszony voltál, Böske!

– Akkor máris sejtheted, miért hívattalak magamhoz – bólintott a királyné elkomolyodva. – Beszédem volna veled, de egyedül csak veled! Tíznagy! – pillantott Csólyosra.

– Tíznagy? – húzta fel meglepetten a szemöldökét Arbuz.

– Udvari szolgálatom idején erre a rangra emelt nagyasszonyunk – magyarázkodott a katona.

– Tíznagy! – Erzsébet csak kissé emelte meg a hangját, de abban a pillanatban vége szakadt a beszédnek. – Gondoskodj róla, hogy tíz lépésen belül senki se jöhessen a közelünkbe!

– Értettem, felséges asszony!

– Gyere, Arbuz! Sétáljunk egy kicsit.

Erzsébet a kunnak nyújtotta a karját és a várudvar közepére vezette. Csólyos intett, mire a katonák nagy körbe fogták őket és mindenkit elhajtottak a közelükből. A nagyasszony szembefordult Arbuzzal, tekintete lassan vándorolt az ismerős vonásokon.

– Kezdesz öregedni, rokon – fürkészte zavartalanul a férfi arcát. – Ráncokat látok a szemed körül és egyre több az ősz hajszálad. Éjjelente már gyakrabban kell vizelned? – ragyogtak fel huncut szikrák a szemében. Arbuz hirtelen, egy futó pillanatig maga előtt látta gyermekkori játszópajtását.

– Te viszont örökre fiatal maradsz – nézett vissza irigységgel vegyes csodálattal. – Hogy csinálod?

Erzsébet elmosolyodott az esetlen bók hallatán.

– Negyvenhat éves vagyok, kedves rokon, a széptevést tartogasd az arra méltóbbak számára.

– Ugyan, még mindig te vagy a legszebb nő az országban! Más asszonyok a te korodban olyan rondák, hogy a dögkeselyűnek is elmenne az étvágya tőlük, te viszont… – Arbuz széttárta a karját, mintha az jelezné, nem találja a szavakat. A királyné arcát alig látható pír futotta el.

– Kegyes hazugság, de jólesik. Talán ezzel a káprázattal kárpótol az Úr…

– Kárpótol? Miért? Te vagy az ország első asszonya, és a fiad a király. Mi szükséged lenne kárpótlásra?

– Az ország első asszonya? – Erzsébet leplezni sem próbálta kétkedését. – Én már csak egy özvegy vagyok. Íratlan törvény és szokás szerint az első asszony a király felesége.

– Izabella? – vigyorodott el a férfi. – Vagyis inkább a másik Erzsébet? Nem gondoltam, hogy ilyen tréfás kedvedben vagy. Úgy hallom, László nagy örömét leli a gyötrésében, és még véletlenül sem adná meg a neki járó jogokat. A te kéréseidre viszont még sosem mondott nemet. Ne sajnáltasd magad, tudom, amit tudok!

Erzsébet nagyot sóhajtott.

– Mondd, igazságosnak érzed a sorsodat?

Arbuz sok mindenre számított, erre a kérdésre még véletlenül sem.

– Ezt meg hogy érted? Egyáltalán hogy jutott eszedbe?

– Emlékszel? Kisgyerekként együtt játszottunk, soha nem éreztük, hogy bármelyikünk több lenne a másiknál. Én Szejhán vezér lánya voltam…

– …én pedig Szejhán húgának a fia – fejezte be a gondolatot a kun. – Fejedelmi vérből származunk mind a ketten, csak te férfiágról, én meg nőiről. Téged koronával jegyzett el a sors, én kötetlenül, a magam bolond fejével választhattam meg az utamat. A te fiad király lett, aki engem és lányom előbb elüldözött az országból, aztán a megalázkodásom után nagy kegyesen visszafogadott. Ha jobban belegondolok, hálásnak kellene lennem: az útban lévő királyi rokonokat a magyarok meg szokták ölni, én szabadon elfuthattam, és a büszkeségem árán ugyan, de bántatlanul visszatérhettem. Így utólag is fogadd köszönetemet, gondolom, neked köszönhetem!

Erzsébet pontosan érezte a férfi keserűségét, de azt nem tudta, hogy az utolsó mondata hálát vagy neheztelést jelez.

– Azt hiszed, hagytam volna, hogy bajotok essen? Akkor igencsak rosszul ismersz! Egy a te bajod, Arbuzom, folyton kisemmizettnek érzed magad! Igaz?

– Igen is, meg nem is. Nem te, vagy az apád, vagy a férjed, a fiad semmizett ki, hanem az istenek, a sors, vagy mit tudom én, hogy micsoda! A születés jogán hiába vagyok utánad a második a kun előkelők között, csak leányágon metszették be a vesszőmet a régi fejedelmek törzsébe. Vadhajtás vagyok, semmi más, és a jó kertész először mindig a vadhajtást vágja le. Engem megkíméltetek, élhetek az árnyékban, de soha nem kaphatok igazán erőre. A fatörzs nem táplál engem, csak megtűr…

A nagyasszony egy fél lépést közelebb húzódott Arbuzhoz.

– Csodálkoztál, amikor azt mondtam, a szépség maradékával kárpótol a Mindenható. Miért kellene engem kárpótolni, hisz’ mégiscsak én vagyok a kun Erzsébet, királyné a magam jogán, és a fiam ül a trónon. De gondolj csak bele, kedves rokon! A férjem korán megtért a Teremtőhöz, László gyermekként került a trónra, és máig sem tudott felnőni a feladathoz. Élete virágában vesztettem el Istvánt, és most attól tartok, előbb-utóbb el fogom veszíteni a fiamat is. Az enyéim, a kunok ellen a saját gyermekem vezetett hadat, és részben leölte, részben elűzte, részben megtörte őket. Tizennégy éve nincs férjem, a mind rosszabb útra tévedt László ki tudja, meddig marad velem, és négy éve a népem többsége is eltávolodott tőlem. Egyedül vagyok a magyarok között, akiknek még mindig csak a Kun Erzsébet vagyok, nem az egyik királyuk özvegye és egy másik anyja.

– Na, szép dolog – vigyorodott el váratlanul Arbuz. – Egyikünk jobban sajnáltatja magát, mint a másik. Mondd el végre, miért hívattál! Miklós csak annyit mondott, hogy a király mögé akarsz állítani. László huszonnégy éves, szerinted mit szól majd hozzám?

– Minden királynak szüksége van tanácsadókra, és az én szerelmes fiam mellé is kellene egy megfontolt, határozott fej. Sőt ő szorul csak rá igazán. A jó előbb találkoztál Mátéval és Jakabbal, néhány holdfordulónyi ideje sülve-főve együtt van velük. Szerinted milyen útmutatásra számíthat ettől a két tejfölösszájútól?

– Ez tényleg fogas kérdés – mélázott el a lehetőségen Arbuz. – Inkább nem gondolok bele…

– Maradj itt! Segítsd tanáccsal, tereld jó szóval, mutass neki példát! Hátha egyszer méltó lesz a trónra… Mégis, kire számíthatna jobban, mint a vérrokonára?

– Nem is tudom… Az anyjára?

– Rám már rég nem hallgat – legyintett csalódottan Erzsébet. – Férfi kell mellé, aki szükség szerint a hiúságát legyezgeti vagy a tökeit szorongatja!

– Én még asszonyt nem hallottam így beszélni! – somolygott Arbuz. – Királynét meg főleg nem!

– Én nem egy afféle siránkozó fehérnép vagyok, mint László felesége! Izabella csak reménykedik és imádkozik, eseng az Úrnak, hogy Lászlót vezesse vissza az ágyába, de tenni már semmit nem tesz érte. Bezzeg Édua! A Mindenható legkegyetlenebb tréfája, hogy csak ágyas, és nem törvényes feleség. Ő tudja, hogyan kell bánni egy olyan betöretlen csikóval, mint az én felséges fiam. Ő tényleg tökön ragadta a fiamat, és igaza van! Én pedig kun vagyok a magyarok között, Szejhán lányaként és István özvegyeként mondtam már ennél cifrábbakat is! – vonta meg gyolcsba bújtatott vállát a nagyasszony. – Ej, rokon, mondj végre igent! Mit kéreted magad? A vadhajtásból most lehetne igazi fa, amelyik erős, és még a vihar sem bír vele!

Arbuz némán bámult Erzsébetre, végül bólintott.

– Legyen.

– Nem fogod megbánni – ragyogott fel a királyné szeme.

– Adják az istenek, hogy igazad legyen – sóhajtott a férfi. – Egy dolgot azonban kikötök: bármit mond a kun törvény, nem térek át a keresztény hitre és nem változtatok a szokásaimon. Amint erre akar bírni valaki, szedem a sátorfám.

– Ezen biztos nem veszünk össze – mosolygott rá Erzsébet. – Áll az alku! Szólok az udvarnagynak, hogy rangodhoz méltó szállást kapj.

– És Törtel is! – biccentett Arbuz a lovak mellett álldogáló cimborája felé. – Nem azért hoztam magammal, hogy most hazazavarjam. Szeret zabálni, de ha nincs étel a közelében, helyén van az esze. Szükségem lehet rá…

– Jut itt hely mindenkinek – jegyezte meg a királyné, mint akit nem érdekelnek az ilyen apróságok. – Nemsoká’ elviszlek a fiamhoz, és rögtön itt az első figyelmeztetésem: az egyház nyomására nemrég visszafogadta Izabellát. Mivel tűz és víz nem fér meg egy helyen, Éduának mennie kellett. Most valami vadászlakban él a hegyekben, Lászlót meg eszi a fene utána. Ingerlékeny, türelmetlen, nehéz dolgod lehet vele.

– Majdcsak megoldom valahogy. Ha nem megy, legfeljebb hazamegyek – kacsintott Arbuz vigyorogva.

– Ezt inkább nem hallottam – bökte oldalba a királyné. – Tedd a dolgod, és olyan nagyúrrá teszlek, amit nem is remélnél!


2.

A várfal melletti irtáson felcsendültek az összecsapódó pengék. A középtermetű, hollófekete hajú és bajszú férfi merészen támadott, szablyája szemmel alig követhető gyorsasággal kereste a vele szemben álló nemesúr nyakát. Úgy tűnt, ezt a vágást már semmi sem állíthatja meg; nem csoda, ha az összecsapást figyelő másik két fiatalember felhördült. Mielőtt azonban az acél a húsba mélyedhetett volna, felröppent a védekező férfi fegyvere, a szablyát tartó kar furcsán hullámzott, és a következő pillanatban a fekete hajú vitéz előbb meglepetve bámult a távolra szálló szablyája után, majd döbbenten meredt a bordáinak nyomódó acélhegyre.

– Az ördög búbozzon meg, András! – kacagta el magát egy lélegzetvételnyi idő múlva. – Már megint te győztél! Meg kell tanítanod ezt a vágást, vagy soha többé nem állok szóba veled!

– Ami nem lenne nagy veszteség! – röhögött fel az egyik néző is, egy mokány kun legény. – Letenyei Zsiga csak ritkán szól, akkor is keveset!

– Fogd be a szád, Balabán! – mordult rá tréfás haraggal a szablyát még mindig Letenyei Zsigmond mellkasának szegező nemes. – Hadd esengjen egy kicsit!

– Íme, egy igaz barát – szólalt meg a kun mellett álló, a palotások meggyvörös dolmányát viselő legény is. – Borulj csak térdre, Zsiga, mert addig nem mutatja meg a híres Ócsárd-cselt, amíg teljesen meg nem alázkodsz!

– Pofa be, Cseke! – szisszent Ócsárd nembeli András szava. – Különben behajtom rajtad azt a tíz aranyat, amit öt nappal ezelőtt emeltél ki az erszényemből.

– Tiltakozom! Rágalom! Esküszöm az üdvösségemre, hamis a vád! – emelte fel a jobbját a palotás. – Mi, Bél nembeliek, sosem lopunk!

– Én is láttam – vetette közbe a kun. – És megvolt az tizenöt arany.

– Elhallgass, Toportyán, kaptál belőle ötöt! És amúgy sem loptam egy árva dénárt sem, mint arra már az előbb megesküdtem!

– Én inkább Balabánnak hiszek – engedte le végre a fegyverét András, mire Zsigmond a szablyája után ballagott. – A kunok közül az Olások a legszavahihetőbbek…

– De mégiscsak egy mocskos kun, semmi más! – perelt Cseke. – Hazug kurafi mindegyik!

A mindeddig komoly képet vágó Balabán somolyogva bólogatni kezdett.

– Ebben teljesen igaza van…

Letenyei Zsigmond visszatért és a pengével megkocogtatta Ócsárd nembeli András vállát.

– Újra! Még egyszer! És most lassan, hadd lássam, mit művelsz!

Ismét felemelkedtek a pengék, a négy jó cimbora pedig egymásra vigyorgott.

Három csörte múlva Letenyei Zsigmond diadalittasan kurjantott. Nem csak hogy kivédte Ócsárd nembeli András vágását, végre ő fegyverezte le a barátját. Cseke tán még Zsigmondnál is jobban örült a győzelemnek.

– Most már tudsz mindent, amit tudni akartál. – Fancsali képpel lapogatta meg a hasát. – Azt hittem, sose mehetünk enni. Fel, barátaim, Budára! – biccentett a távolban szürkéllő várhegy felé. – Meghívlak benneteket egy kis harapnivalóra.

– Netán pénz állt a házhoz? – somolygott Zsigmond.

– A Mindenható meghallgatta az imáimat, és minap az út porában találtam egy erszényt. Tíz arany volt benne!

– Tizenöt – javította ki Balabán.

– Kuss, Toportyán!

– Remélem, azonnal templomba mentél, és köszönetet mondtál annak, akit megillet! – nevetett András.

– Hát hogy a kurv’ istenbe, ne! – bólogatott Cseke. – ’iszen ismertek! Nálam lelkesebb templomjáró embert még nem gyaktak a világra!

– Való igaz, mostanában minden este elindulsz a misére. Mondjuk az rejtély, hogy miért épp a budai Mária Magdolna-templomba, amikor itt is van várkápolna és Emericus atya szép szentbeszédeket tart. Olyan szívhez szólókat…

Cseke egy pillanatra meghökkent.

– Honnan a nyüvekből tudod, hogy mit hadovál össze az a kerge pap? Beszélsz tán deákul?

András hamiskásan vigyorgott.

– És te, Cseke?

– Tintanyalónak nézel? – próbálta minden, az írástudókkal szembeni ellenszenvét egyetlen kérdésbe sűríteni a palotás. – Tud a nyavalya deákul!

Balabán elégedetten kacagott fel, mivel Cseke megint besétált a csapdába.

– Ha egyiket sem érted, miért lovagolsz majd egy órát minden áldott este a budai misére? Bambán bámulni és a többiekkel együtt a keresztet hányni itt is tudnál. – A kun gúnyosan húzta fel a szemöldökét. – Ugyan mit jártatom a szám, nekem voltaképp’ mindegy! A Hód-tavi csata után engem ugyan megkereszteltek, de azóta sem tettem be a lábam egyetlen templomba se. Te viszont állítólag keresztény vagy, még ha ennek nem is adod túl sok tanújelét…

– No, Cseke! – lépett közelebb András. – Valld csak be nyugodtan, hogy fehérszemély van a dologban! Hol akarod elverni a tíz aranyamat?

Cseke alsó ajkát beharapva pillantott sorban a barátaira.

– A Három Ökörben. – Kérdő tekintetük láttán tovább beszélt. – Vagy egy hete új fogadó nyílt a Mária Magdolna-templom mögött. Jól főznek, jó a boruk…

– Ekkorát azért ne lódíts! – szólt közbe Balabán.

– Tényleg jó a boruk – erősködött a palotás. – Kóstoltam. És a lányok… – tartott jelentőségteljes szünetet a szája szélét nyaldosva.

– Tehát kurvázol! – foglalta össze a hallottak lényegét Ócsárd nembeli András. – Az asszony meg otthon vár a kölykeiddel. Hány fiad is van?

– Egy… Nem, kettő! – kapott észbe. – Uros és Farkas. Két napja kaptam meg a hírt, hogy megszületett a második fiam. Amikor urunk az udvarba rendelt, meghagytam, hogy a Farkas nevet adják neki a nagyapám után. Kurv’ kemény ember volt! Eredetileg Bélának keresztelték, ami jó név egy királynak, de ha azt hallanám, hogy Bél nembeli Béla, én is elröhögném magam. Az öreg sem lelkesedett a dédapám névadási ötletéért, csak hát mit tehetett volna, a szenteltvízzel ezt a nevet rótták a homlokára. Hogy mondta Emericus atya, amikor túlzottan sokat kortyolt a miseborból és véletlenül magyarul kezdett gajdolni? – futott tévútra a gondolatmenete, aztán gyorsan felderült a képe. – Lángbetűkkel! Ez az! Mintha lángbetűkkel égették volna a pofájára a bélaságot. Emiatt aztán olyan rosszkedvű, dúvad ember lett belőle, hogy messzi földre eljutott a híre. A tatárjárás idején már határozottan öregedett, bár amikor a kutyafejűek látogatást tettek a falunkban, a népet bezavarta az erdőbe, ő meg egymaga szállt szembe velük. Nem nagy csapat kódorgott mifelénk, csupán egy ötfős portya. A nagyapámról szóló családi történetek alapján úgy mondhatom, kiegyenlítettek voltak az erőviszonyok. Az első kettőt lesből lenyilazta, csak hogy megmutassa, a magyarok bánnak úgy az íjjal, mint azok a pokolszülöttek. A harmadikra egy égő ház fala mellől rontott rá, azt minden sallangtól mentesen kibelezte a nyúzókéssel. A maradék kettő rátámadt, az egyik nyilat lőtt belé, a másik szablyát lengetett. A nyilazónak csíphette a füst a szemét, mert csupán a bal válla húsát találta el, amitől csak még jobban megmérgesedett, pedig addig is, egész életében dühös volt. A szablyásnak öt lépésről a nyakába sederítette a kést, végül az utolsót puszta kézzel cibálta le a nyeregből. Az nagy nehezen előhúzta ugyan a tőrét és az oldalába szúrt, de a nagyapám még kicsavarta a vasat a kezéből, és mielőtt kilehelte volna a lelkét, végzett vele. Amikor a falubeliek visszatértek, ott találták az utolsó áldozatára borulva: a jobbja a halál görcsében is markolta a tatárba döfött tőrt, a szakálla, bajsza meg merő vér volt, mert utolsó erejével a lator torkát marcangolta. Csak úgy magyarosan, tépve és harapdálva, ahogyan illik. Lehet, lenyelt egy-két falatot, azt már sosem tudjuk meg. Ki mert volna ezek után a szájába nézni? Féltek, hogy holtában is megmarja őket! Így aztán amit életében nem ért el, elhozta számára a halál: Bél nembeli Farkasként temették el, és ezt a nevet vésték a fejfájába. Remélem, azért nem lett baja belőle a másvilágon: amikor Szent Péter a nevét kérdezte, vajon mit mondott? Bélát vagy Farkast?

– Ez egy nagyon felemelő történet volt – vigyorgott András –, de ne tereld másfelé a szót! Tehát otthon van az asszony meg a két gyerek. Hol is van az az otthon?

– Vizsoly közelében van a birtokom – motyogta Cseke. – Tudod jól…

– Te meg Budára jársz az örömlányokhoz!

– Az asszony nem lesz szegényebb azzal, ha időnként mulatok egyet! – fortyant fel a palotás. – Letenyei Zsiga is rendszeresen látogatja a lányokat.

– Zsiga még legényember, és ha így folytatja, az marad.

– És Balabán? Két kis kölyke van, mint nekem… Hogy hívják őket, Toportyán?

– Csamaz és Böngér.

– Na, tessék! Ővele miért nem foglalkozol? – Cseke határozottan neheztelt.

– Épp te mondtad, hogy ő csak egy mocskos kun. Mégis, mit várhatnék tőle?

A palotás feje kezdett vörös színben játszani.

– Ide figyelj! – fújta fel magát, mint a béka. – Most már aztán…

Csupán ekkor vette észre az András arcán ragyogó kaján mosolyt.

– Ugrattál?

– Te meg ugrottál! – röhögött fel Balabán. – Na, mikor indulunk Budára?

– Elmentek ám a… – legyintett vigyorogva Cseke. – Zsigmond, jössz?

– Tényleg olyan szemrevalóak az új lányok?

– Hajaj! És van köztük kettő, Csente és Hajna, igazi virágszálak!

– Akkor ott a helyem! András?

– Menjetek csak nélkülem – legyintett az. – Tiszta szívvel akarok Sarolt szemébe nézni, ha végre hazaérek. Most, hogy két hónapja elpáholtuk a Kőszegieket és nyugalom van a nyugati határszélen, talán hazaenged egy időre a király.

– Friss házas! – biggyesztette le a száját Cseke. – Ennélfogva bolond kicsit. A hazatérésben reménykedik és közben az asszonyáról álmodozik. Majdcsak megjön az esze!

– Ennek? – húzta el a szája szélét Balabán. – Sohasem…

– Induljunk végre! – lépett a mellettük álló lovakhoz Cseke. – Igencsak ehetnékem van!

– Ehetnéked!? – röhögött fel Balabán. – Csakis…

Néhány pillanat múlva mind a hárman nyeregbe pattantak és búcsút intve elügettek dél felé. Ócsárd nembeli András a tekintetével követte a barátait, aztán felült a lova hátára. Megpaskolta a mén nyakát és lépésben a várkapu felé vette az irányt.

Épp ráfordult a kapubástya felé vezető szekérútra, amikor magányos lovas tűnt fel az irtás nyugati szegélyén. András nem tudta pontosan, mivel keltette fel a figyelmét. Törődött, görnyedező férfi, meghajszolt hátas, látott ilyet épp eleget. Amint közelebb ért, tisztán látszott, hogy mind a hátast, mind lovasát vastagon fedi az út pora, a ló oldalát néhány helyen hab verte ki, ám a katona, mert látszott rajta, hogy fegyverhez és tábori élethez szokott, mégis noszogatja és a végső erejét facsarja. Így csak akkor bánik valaki a lovával, ha annyira siet, hogy mit sem számít, végül él-e, hal-e a hátasa.

– Hová ilyen sietősen? – szólalt meg András, amikor a férfi köszönőtávolságba ért.

– Őfelségéhez, száznagy uram.

– Ismersz? – hökkent meg András.

– Pozsonyban szolgálok, száznagy. Ott voltam Németújvár alatt, amikor megfutamítottuk a Kőszegieket. Láttalak, uram, a palotások egyik zászlóját vezetted rohamra. Derekas munka volt!

– Emlékszem, tőlünk balra a pozsonyiak és mosoniak álltak harcrendbe. Ti sem babot számlálni mentetek oda – mosolyodott el András. – Aztán olyan sürgős az üzeneted, amennyire meghajszoltad a lovad? – tért vissza az emlékei közül.

– Még annál is sürgősebb, uram! Őfelségének…

– Akkor gyere velem! – bökte a sarkát a lova oldalába. – Rögvest a király elé viszlek!

Feldübörögtek a patkók, és a két lovas az őrség pillantásaitól kísérve bevágtatott a várba.

A szobában hárman ültek egy asztal mellett, két férfi és egy nő. László király a huszonnegyedik évét taposta. Mindeddig megadóan viselte anyja lelkendezését, amellyel Arbuz megbízhatóságát és találékonyságát ecsetelte, és kissé elhúzta a szája szélét, amint Erzsébet harmadszor javasolta tanácsadónak. Mit javasolta, egyenesen ragaszkodott hozzá! Mert manapság az ember csak a rokonaiban bízhat meg igazán, még ha az ország királya is az illető. Mondjuk, az elmúlt évek többszörösen alátámasztják a nagyasszony igazát. A kis- és középnemesek nincsenek elegen ahhoz, hogy a Korona igazi támaszai lehessenek. A főurakban nehéz megtalálni a hűség nyomait, bár vannak közöttök olyanok, akik eddig kevesebbszer pártoltak el tőle – példának okáért ilyenek a Csákok. Aztán vannak még azok a főrendű latrok, akik többször fordultak ellene, mint ahányszor feredőt vettek azóta, hogy az anyjuk a világra pottyantotta őket. A túl serényen hűtlenkedő nagyurak között a legnagyobb nevet – kétség nem fér hozzá – a Kőszegiek vívták ki maguknak, hogy rogyna rá az ég az egész átkozott famíliára!

Ha nem lennének a nyögérek, a kunok, meg a nem túl nagy számú, érthetetlen hűséggel megáldott magyar híve, eladhatná a Szent Koronát annak, aki többet fizet érte. Izmaelita, zsidó, bajor, szász vagy frank kereskedő, teljesen egyre megy, csak elég pénz csörögjön az erszényében. Egy biztos, nem adná olcsón, elvégre jóféle aranyból készült és gyönyörű drágakövekkel díszítették… Legalább valami hasznát venné egyszer, ha már azt, aki jog szerint viseli, semminek nézi az alattvalói jó része.

Hála a Mindenhatónak, nemrég alaposan elpáholták az önkényeskedő és engedetlen Kőszegieket. A király hívei vivátoznak, máris a Kőszegi-viperák pusztulását remélik. Leghangosabban persze a Csákok örvendeznek, akik fölöttébb utálják a szomszédságukat. A Kőszegiek csak nemrég verték ki őket Moson és Sopron vármegyékből, Máté és fivérei – nem alaptalanul – arra számítanak, hogy a király győzelmét a két vármegye visszaszerzésére használhatják. Ősi ellentétnek mondják, ami a két nemzetség között fennáll, bár László tudta, hogy ez a gyűlölség nem oly’ régtől eredeztethető. Béla király és fia, István, az ifjabbik király harcában már biztos, hogy ellentétes oldalra kerültek: a Kőszegiek a király, a Csákok István fia pártján álltak. A magát nagynak is nevező Kőszegi Henrik tizenkét évvel ezelőtt fogságra vetette az ifjú László királyt és Erzsébet anyakirálynét, ahonnan Csák nembeli Péter szabadította ki őket, majd a polgárdi csatában szétverte a lázadók seregét. Kőszegi Nagy Henrik holtan maradt a csatatéren, majd a fiai azonnal az örökébe léptek, és ha lehet, még többet hatalmaskodtak, mint az átkozott emlékű apjuk. Ugyanakkor nem lehetett azt sem figyelmen kívül hagyni, hogy a Csákok mellett ők az ország legerősebb nagyurai, így László többször megpróbálta a maga oldalára állítani őket. Hiába verték meg nemrég a csapataikat, Kőszegi Miklós megtarthatta a nádori címet.

Távol van még a teljes győzelem! – sóhajtott László magában, miközben érdeklődő képpel bólogatott, mintha az anyakirályné a szíve szerint beszélt volna. Nem akarta megbántani az anyját. Kisgyermekkora óta ő volt az egyetlen, akiben feltétlenül megbízott és aki mindig mögötte állt, aki sosem hagyta cserben. Ez az anyák dolga, somolygott a bajsza alatt, hogy óvják a gyermekeiket. Mivel Erzsébet már önmagát ismételte, úgy vélte, ideje kizökkenteni a beszélgetést a kátyúból. Felemelt jobbjával kért figyelmet és hallgatást az anyjától.

– Két éve hűségesküt tettél a színem előtt, de azóta nem láttalak az udvaromban – szólalt meg a kunra tekintve, amint Erzsébet végre levegőt vett és elhallgatott. – Miért késlekedtél eddig a szolgálatomba lépni?

Végre egy értelmes kérdés! – nézte meg jobban a fiatal királyt Arbuz.

– Éltem az életem, felség, és a többi kunnal együtt vigyáztam a déli határt, hogy biztonságban legyen az országod. Pártot nem ütöttem, békétlenséget nem szítottam, bármilyen furcsa hallani manapság; most mégis számon kéred a hűségem? Ha a köztünk lévő vérrokonságra hivatkozva az udvarodban loptam volna a napot, miközben birtokért és hivatalért kuncsorgok előtted, jobb véleménnyel lennél rólam? – húzta kesernyés mosolyra a száját.

Erzsébet szeme felragyogott.

Hát ezért hívattalak ide! Senki sem beszélt eddig őszintén a fiammal!

A királyt nem elégítették ki a szavak.

– Én pedig mindeközben megvívtam a küzdelmeimet a lázadó nagyurakkal. Talán rég győzhettem volna, ha a parancsomra minden hívem táborba száll.

– Lehetséges, uram, elképzelhető… – vonta meg a vállát a kun. – És mi haszna van a győzelmednek, ha a hátad mögött felprédálják az országot? Egy éve ugyan kiverted őket5, de Havaselvén továbbra is ott van a tatár, és ott élnek azok a véreink, akik a te Hód-tavi győzelmed után menekültek oda. Mielőtt lekicsinylően szólnál rólunk, a déli határokat védő híveidről, gondolkozz csak el egy kicsit: tavaly Fergeteg havában hol törtek át a tatár hadak, hogy aztán feldúlják a fél országot? Északkeleten, a Vereckei-hágónál, ahol a magyarok vigyázzák a határt, és nem délen, ahol mi! Harcosaim felét akkor a pesti táborodba küldtem és vérüket ontották a győzelemért, én pedig tovább őriztem a Délvidéket, nehogy onnan érjen meglepetés. Nem ismerlek, felség, mégis úgy vélem, nem esel abba a hibába, hogy csupán az udvari hajbókolásra fordított idővel mérd a hűséget!

László a széke karfájára könyökölt – egyedül neki volt karfás-támlás ülőhelye, az anyja és Arbuz padon ültek vele szemben – és jobb kézzel lassan tekergette a bajszát. Erzsébet jól ismerte a fiát, a semmibe meredő tekintet és a bajuszpödrés a lázas mérlegelés jele volt. Végül az uralkodó hátradőlt a székében.

– Szóval, az udvaromban akarsz élni és a tanácsaiddal szolgálni?

Arbuz gyengén megrázta a fejét.

– Lehetek őszinte, felség?

– Különös kérdés. Fölöttébb különös… – mosolygott kesernyésen a király. – Fel kellene jegyezni a krónikákba: valaki a közelemben őszinte akar lenni! Úgy hiszem, olyan helyen, ahol ennyi a hazugság, meg kell becsülni az ilyen pillanatokat. Mondd csak ki, ami a szíved nyomja!

A kun mély lélegzetet vett.

– Akar a rosseb az udvarodban élni, felséges rokon!

– Akkor meg miért lopod az időm? – Lászlónak nem kellett színlelnie a meglepetést, a döbbenete több mint valódi volt.

– Édesanyád szeretné, ha melletted állnék! Én csupán engedtem a kérésének.

– Szóval, nem vágysz ide?

– Én ugyan egy cseppet sem! – szegte fel az állát Arbuz.

– Nem hiányzik az udvari élet és a vele járó hatalom?

– Csak annyira, mint bakónak a kéztörés, uram!

László felkacagott.

– Akkor itt a helyed, kedves rokon! Kéretlenül annyian törekednek hozzám, hogy azt, akit ennek még a gondolatától is kilel a hideg, meg kell becsülni! – Derekát kihúzta, jobb tenyerével nagyot csapott a szék karfájára. – Arbuz! Mostantól fogva a belső köreimhez tartozol! Most pedig menjetek – biccentett anyja és a kun felé –, és küldessetek be valami falnivalót! Megéheztem…

Szótlanul felálltak. Arbuz némán fejet hajtott, Erzsébet csak a kezével intett búcsút a fiának, aztán becsukták maguk mögött a szoba ajtaját.

– Hozz ételt, italt őfelségének! – parancsolta a nagyasszony a szolgálattevő cselédnek, majd Arbuzba karolva elindult a folyosón. – Kis híján megütött a guta, amikor kerek perec kijelentetted, hogy nem akarsz az udvarban élni. Fél délután győzködöm a fiam, erre egyetlen pillanat alatt beleköpsz a levesembe!

A férfi magabiztosan mosolygott.

– Amíg beszéltél és engem némaságra kárhoztattál, csak László arcát figyeltem. Mire végre magához ragadta a szót, többé-kevésbé kiismertem.

Szapora csizmakopogás hallatszott, majd a folyosó végén befordult két férfi. Az egyikük a bennfentesek magabiztosságával haladt, a zilált öltözetű és csodálkozó tekintetét jobbra-balra kapkodó másik jövevény egy lépésnyivel lemaradva követte.

– Felséges asszonyom! – hajtotta meg a fejét az elöl haladó. Közrendűnek látszó társa a süvegét gyűrögetve hajolt meg, láthatólag nem tudta, mit mondjon.

– Száznagy! – eresztette le köszönésképp a szempilláit Erzsébet.

– Futár érkezett őfelségéhez! – pillantott Ócsárd nembeli András a katona felé, és ismét fejet hajtott. – Most, ha megbocsátotok, sietős az utunk…

Futólag Arbuz felé biccentett, a katona zavart meghajlással búcsúzott, aztán meglódultak a király szobája felé.

– Nem kéne most ott lennem? – nézett utánuk a kun. – Elvégre tanácsadónak hozattál ide.

– A király hívat, ha szüksége lesz rád – legyintett Erzsébet. – Amíg nem ismer meg jobban, amúgy is a saját feje után megy. Most inkább az udvarnagyra bíználak. Megmutatja a szobád és annak a…

– Törtel…

– …annak a Törtelnek is a szobáját. Ha addig nem találkoznánk, a vacsoránál válthatunk szót.

Ismét felhangzott lépteik kopogása, ám a királyi termek előtt őrködő palotások most sem pillantottak utánuk. Az özvegy királynét senkinek sem kellett bemutatni, az ismeretlen kunok meg eddig is jöttek, mentek, mint a tavaszi napsütés. Nem érdemes velük foglalkozni… Ha valaki végül magas méltóságot nyer az udvarnál, úgyis az elsők között tanulják meg, ki fia-borja a szerencsés. Vagy amint az ország állapota mutatja: a szerencsétlen. Addig meg nincs több dolguk, mint állni és várni a király parancsát, vagy megmeríteni a vasat abban, aki őfelsége vagy az özvegy anyakirályné életére tör. Izabella királyné védelmével kapcsolatban már felmerült bennük némi kétely, miután őfelsége többször a „kiontom a belét annak az aszott talján kórónak” felkiáltással értesült a viselt dolgairól. Istenem, ne hagyd, hogy akkor történjen valami, amikor szolgálatban vagyok! – foglalták esti imáikba a hányatott sorsú királynét, és forrón remélték, hogy az Úr tényleg megkegyelmez nekik.

Letenyei Zsigmond hasogató fejfájással ébredt. A szája szélére rácserepesedett a lepedék, nyelvét taplószáraznak érezte. Nehézkesen feltápászkodott a fekhelyéről, és halántékát gyümiszkölve botorkált az asztalhoz. Egy darabig tétovázott, maga sem tudta eldönteni, bort vagy vizet inna szívesebben, aztán jobban belegondolt a borivás lehetséges következményeibe, és inkább a vizes kancsó után nyúlt. Kissé állottnak érezte az ízét, ilyenre szokta mondani józanabb pillanataiban, hogy „rohadt békahúgy”, ám a némileg pocsolyaízű lötty mégiscsak kimosta a szájában felgyűlt és részben odaszáradt nyálat, s javarészt eltüntette a tegnap este hol savanykás, hol kesernyés utóízét. Mint perzselő aszályban haldokló földnek az eső, oly’ felüdülést jelentett ez a néhány korty víz. Amikor úgy vélte, túléli a reggel hátralévő részét, belehajolt az ágy végénél felállított mosdótálba, és a maradék vizet a nyakára és fejére locsolta. Mély sóhajtások közepette egyenesedett fel, némileg felfrissítette a mosdás. Bizonytalan ingásai jórészt eltűntek, lüktető halántéka némileg lenyugodott: egyre jobban bízott benne, hogy elviseli valahogy ezt a napot. Míg számot vetett az élet és halál nagy kérdéseivel, jutott ideje töprengeni, mi történt vele tegnap.

Cseke az Andrástól elorzott pénz terhére tényleg nagy vacsorát csapott, és a fogadó borai igazolták a palotás korábbi áradozását. Nemkülönben a lányok, akik – kora este lévén – frissen és üdén perdültek a vitéz urak ölébe. Bort ittak velük, miközben olyan rafinériával ficánkoltak az ölükben, hogy még egy százéves remetében is képesek lettek volna felgyújtani a vágy tüzét, nem szólva három, huszonöt év körüli katonáról…

Miközben Zsigmond a csizmáját húzta és a dolmányát igazgatta, egyre jobban sajnálta, hogy csak homályosan emlékszik az éjszakára. Azt még jobbára világosan látta, amint a Hajna nevezetű lányt maga után húzva felrobog az emeletre, a kacér teremtés kinyitja a szobája ajtaját és gyöngyöző kacajjal oldozgatni kezdi a ruháját. Legnagyobb sajnálatára azonban ettől a pillanattól kezdve homályos képek villantak elé. Pedig szép emlék lehetne, nem vitás!

– Máskor kevesebbet kell innod, komám! – hajolt újra a mosdótál fölé, hogy a vízben még egyszer megnézze magát. – Legközelebb így teszek! – biccentett szembevigyorogva a tükörképére, ám a homlokán keresztülnyilalló sajgás miatt azonnal meg is bánta az óvatlanságát. Kilépett a szobából, és majdnem felbukott a folyosón siető Ócsárd nembeli Andrásban. Barátja somolyogva méregette.

– Mintha halványabb lennél a szokottnál, Zsiga!

– Csak a fény teszi – hunyorgott álmosan az egyik közeli ablakra pillantva. – Reggel van még. Hova indulsz?

– Ami azt illeti, épp érted jöttem. Őfelsége látni kíván bennünket.

– Nofene! Ilyen korán? – lepődött meg Zsigmond. – Tán kivetette az ágy? Máskor ki nem lehet csalogatni a szobájából azelőtt, hogy a napóra nyolcat mutatna.

– Olyankor Éduával szokta megosztani az ágyát, most pedig kénytelen beérni a feleségével – jegyezte meg félhangon András. A jó ég se tudja, melyik zugban hegyezi a fülét egy naplopó cseléd! Minek kikiabálni a nyilvánvalót, még ha mindenki tisztában is van vele? László magának tartja fönt Izabella pocskondiázásának jogát, és a jogaira mindig kényes volt. Bölcsebb dolog csak halkan, egymás között ismételgetni, amit amúgy a király sosem rejtett véka alá!

– Mondasz valamit – hümmögött hasonló óvatossággal Zsigmond. – És kiket hívatott még maga elé?

– Szerinted egy száznagy orrára kötik a részleteket? Jött egy szolga, átadta a parancsot, és itt vagyok – ingatta csúfos képpel a fejét András, mire Zsigmondot elkapta a hányinger. Remélem ez a kis séta jót tesz, mert még ez a kelekótya király sem bocsátaná meg, ha lába elé okádnék!

– Ne rángasd a fejed! – mordult rá jobbára érthetően, bár a nyeldekléstől megbicsaklott a szava.

– Te tényleg rosszul nézel ki! Végy erőt magadon, mert hamar az áristomban találod magad!

– Ne huhogj, nem vagy te vészmadár! – húzta ki a derekát Zsigmond. – Nem lesz itt semmi hiba!

András alaposan végigmérte. Azt hiszi, egyenesen áll; valójában görbébb egy szőlővenyigénél. Remélem, kegyes kedvében találjuk Lászlót!

– Gyere, ne várakoztassuk a királyt! – ütött a vállára sürgetően. Lépteik szapora kopogása végigvisszhangzott a folyosón.

Zsigmond először azt hitte, a trónterembe hívta őket az uralkodó, de András lassítás nélkül haladt el a szépen faragott ajtó előtt. A folyosón továbbhaladva befordultak a szála sarkánál, és meglátták az egyik szoba előtt strázsáló palotásokat.

– Őfelsége itt van? – torpant meg András.

– Ahogy mondod, száznagy – hajtotta meg a fejét a közelebb álló. – Vár benneteket!

Zsigmond megköszörülte a torkát, aztán lenyomta a kilincset. Maga elé engedte Andrást, irányuljon csak rá az uralkodó figyelme, ő pedig akkurátus mozdulattal becsukta az ajtószárnyat. Magában hálát adott az Úrnak, hogy László épp ebbe a helyiségbe rendelte őket. A szűk, nyugatra néző ablakokon csak kevés fény szökhetett be, ráadásul Taljánföldről származó, színezett üvegeket raktak az ablakkeretbe, amelyek varázslatosan szoktak tündökölni a nyugvó nap fényében. Hála a Mindenhatónak, most reggel volt, a kellemes félhomály egyszerre nyugtatta érzékeny szemeit és borított jótékony fátylat meggyötört, sápadt vonásaira.

Meglepetten látta, milyen vegyes társaságot hozott össze az uralkodói szeszély. László trónnak beillő, nehéz tölgyfa széken ült. Zsigmond nem látta tisztán a vonásait, a háta mögötti ablak ellenfényében sötétre pingált szobornak tűnve figyelte a híveit.

Borsa Jakab a király mögötti ablakkerethez támaszkodva – arcán mély töprengéssel és minden mozdulatot alaposan megfontolva – turkált az orrában. Tar fejtetejére kék, vörös és sárga sávokat vetett a talján üveg, tekintete üresebbnek tűnt a szokottnál, és szemmel láthatólag meg sem fordult a fejében, hogy a szoba egyik legvilágosabb helyén állva bárki láthatja, épp mit művel. Őfelsége főlovászmestere – jó szokása szerint – nem igazán foglalkozott az illendőség túlértékelt szabályaival, úgy viselkedett, mintha ganajozatlan istállóban álldogálna.

Mellette Csák Máté nehezedett egyik lábáról a másikra, bőszen sugdosott valamit Borsának, és mondanivalója nyomatékosítására fel-alá járt a keze: első ránézésre sokkal izgatottabbnak tűnt, mint maga a király.

Zsigmond egyikőjükön sem lepődött meg különösebben. Kopasz Jakab jól bánt a fegyverekkel, közelharcban alig akadt párja, elvégre egy termetes ökör erejével büszkélkedhetett, bár sokak véleménye szerint nem csak az izmait, hanem az eszét is ugyanettől a baromtól kölcsönözte. Erős volt, fiatal, önhitt és ostoba, ennek sokszor a környezete itta meg a levét. Máté úrfi állandó izgágasága és lekezelő magatartása egész más tőről fakadt. Noha a világ felé a lekezelő magabiztosság arcát mutatta, valójában roppant feszélyezték két éve elhunyt apja sikerei. Csák nembeli Péter három ízben is elnyerte a nádori méltóságot, kiszabadította a királyt és anyját a Kőszegiek rabságából, sőt legyőzte magát Kőszegi Nagy Henriket, aki holtan maradt a csatatéren. Mindent elért, amit csak akart, Péter úr hősként tündökölt a király szemében. Máté komolyan megszenvedte, hogy egyelőre képtelen volt kitörni az apja árnyékából. Nem csoda hát, hogy az udvarba került két rossz természetű fiatal főúr, Máté és Jakab hamar összebarátkoztak és együtt kerestek a kákán is csomót. Az egyiket az ostobasággal határos rossz természet, a másikat a bizonyítás vágya sarkallta; aki csak tehette, kitért az útjukból.

Zsigmond halk suttogásra figyelt fel. A hang az egyik, a többinél árnyasabb sarokból hallatszott. Oda sem kellett volna néznie, nyolc év udvari szolgálat után csukott szemmel is felismerte Erzsébet kunosan pattogó beszédét. Arra azért kíváncsi volt, kivel cserél eszmét a nagyasszony, úgyhogy mégiscsak megerőltette a szemét. Ez meg kicsoda? – mérte fel alaposan a férfit. Az biztos, hogy kun, és ránézésre egyidős lehet a királynéval. No, majd kiderül!

Jobb kéz felől Miklós, Édua bátyja és a király bizalmas barátja épp bort töltött egy kis asztalon álló kupákba. Mostanában, amióta a húga elkerült az udvarból, kissé háttérbe húzódott. Ez, mondjuk, nem meglepetés, figyelte Zsigmond a kun fiatalembert. Izabella látni sem bírja, elvégre minden pillanatban az Édua miatt elszenvedett megaláztatásokra emlékezteti.

Az első boroskupát a Miklós jobbján álldogáló Aba Makján vette magához, figyelmetlenségében majdnem belekortyolt, amikor ráébredt, hol van. Gyorsan Lászlóhoz lépett és neki kínálta a kupát, László viszont elhessegette Makjánt is, a bort is. Zsigmond magában jót mulatott a zászlósúr teszetoszaságán. Bármelyik cseléd ügyesebben adta volna urunk kezébe!

A legvilágosabb sarokban egy írópad mögött álló bencés szerzetes hegyezgette a lúdtollakat, igazgatta a kalamárist és egyenesítgette az előtte fekvő pergamen minduntalan felkunkorodó, jobb alsó sarkát. Fordítsd már meg! – sóhajtott magában Zsigmond a kilátástalan küzdelem láttán, és a bencés is hasonló következtetésre juthatott. Lerakta az utolsó tollat, felfordította a lapot, mire annak bal felső része kezdett feltekeredni. A barát az ég felé pillantva adta fel a küzdelmet, és végső megoldásként a rézkalamárissal nyomatta le a pergamen tetejét.

Se szolga, se belső ajtónállók, fejezte be a szemrevételezést Zsigmond. Bármit akar a király, egyelőre titokban kívánja tartani. Fölösleges erőfeszítés! A királyt támogató legnagyobb nemzetségek képviseletében három főúr van jelen. Ezek híven beszámolnak majd az otthoniaknak, attól fogva pedig éppúgy megtudja az ország, mintha minden faluban kidoboltatnák a hírt.

– Jertek közelebb, híveim! – szólalt meg hirtelen az uralkodó.

Vagyis csak ennyien leszünk, vonta le a következtetést Zsigmond. Az özvegy királyné, három nagy nemzetség képviseletében három főúr, még ha Máté és Jakab méltatlanok is erre a megtiszteltetésre, két nevenincs palotás száznagy, továbbá Miklós, és egy ismeretlen kun nemes. Szép kis társaság…

Csák Máté lekicsinylő ajakbiggyesztése szintén hasonló gondolatokról árulkodott, Makján, aki kora és neve alapján egyedül lett volna érdemes az uralkodó bizalmára, távolságtartó tartózkodással mosolygott, Borsa Kopasz élete legüresebb arckifejezésével állt László elé, Miklós és a száznagyok kíváncsian, az anyakirályné és a kun nemes várakozásteljesen csatlakoztak a többiekhez. A jelenlévők a trón elé léptek és lassan félkörbe rendeződtek. A bencés felvette a legszimpatikusabbnak ítélt lúdtollat, felpattintotta a kalamáris fedelét és kezeit az írópadon nyugtatva várt a sorára.

– Miklós! – nézett a király az ágy szerinti süvére. – Széket az anyámnak!

Néhány pillanat múlva Erzsébet hálás pillantással köszönte meg a fia előzékenységét, miközben elhelyezkedett az alacsony ülőalkalmatosságon. László kiegyenesítette a derekát, két kezét a trónszék karfáin nyugtatva lassan körbejáratta a tekintetét.

– András, Zsigmond! – állapodott meg végül a két palotás száznagyon a szeme. – Bennetek megbízom, most ti lesztek a belső ajtónállóim.

A megszólítottak némán meghajoltak, aztán elfoglalták helyüket az ajtó két oldalán. László nagy levegőt vett…

– Bár az utóbbi években csapás csapás után zúdult az országaimra, a mindenható Isten kegyelméből sikerült úrrá lenni a nehézségeken. Ezek után úgy vélhetnénk, végre nyugalmasabb idők köszöntenek ránk. Sajnos, csalatkozni kell reményeinkben, az emberi orca mögé rejtőző gonosz újra és újra próbára teszi bátorságunkat, kitartásunkat. Tegnap futár érkezett udvarunkba. A Kőszegiek átkeltek a Dunán és elfoglalták Pozsonyt.

Zsigmond azt hitte, rosszul hall, a többiek felhördülései és önkéntelen felkiáltásai is hasonló indulatokról tanúskodtak. A legjobban Csák Máté szemei borultak vérbe, ami nem csoda: a két ellenséges nemzetség között évek óta a Duna jelentette a határt. A Csákok elvesztették Moson és Sopron vármegyét, viszont kiverték a Kőszegieket Pozsony környékéről. Eddig legalábbis… Máténak tehát több mint jó oka volt a zaklatottságra: Pozsony elestével megnyílt az út észak felé, ahol a Csákok sok birtokra tettek szert az utóbbi években. A fiatal nagyúr tajtékozva döbbent rá, hogy a Kőszegiek eztán bármikor felprédálhatják a nemzetség javait. Nem csoda, ha először belőle tört ki az elégedetlenség.

– Mit csináltak addig Pozsony védői, felség? Aludtak tán?

– Nem az a kérdés, hogy ők mit csináltak! – szólalt meg a kun nemes, mire rögvest ráirányult a figyelem.

– Ez a nemesúr Arbuz, egy közeli rokonunk – mutatta be a király a többieknek. A kun nyugodtan állt a pillantások kereszttüzében, és rövid biccentéssel köszöntötte őket.

– És akkor mi van? – mormolta maga elé oly’ halkan Borsa Jakab, hogy még a jobbján ágáló Máté sem hallhatta. – Csak egy újabb kun szarkeverő…

– Mondtál valamit, kedvelt hívünk? – meredt rá fagyosan a király, akinek jobbnak bizonyult a hallása, mint azt Kopasz gondolta volna.

– Csupán… üdvözölni akartam az udvarban – kapott észbe a bihari nagyúr. – A birtokaim közelében sok kun él. Kedvelem őket… – tette hozzá kevés meggyőződéssel.

– Akkor jó! – bólintott kegyesen László. – Biztos örvendezel hát annak, hogy fölötte kedvelt rokonunkat tanácsadóként állítottam a trón szolgálatába.

– Ez… nagyszerű hír… – nyögte ki Borsa Jakab darabosan.

– Szerintünk is! – somolygott a király, majd hirtelen elkomorodva eszébe jutott, miért gyűltek össze. – Folytasd, kedves rokon!

Arbuz soha nem szenvedett a túlzott szerénységtől, ám az elmúlt percekben nagyjából kétszeresére hízott a mája. Előbb diadalittas pillantást vetett Borsa Kopaszra, aztán minden figyelmét az uralkodónak szentelte.

– Mint már mondtam, felség, nem az a kérdés, hogy miért volt kénytelen feladni a várat az őrsége! Amikor nyolc éve Ottokár ellen vonultál, ott lovagoltam a többi kunnal és jól megnéztem magamnak Pozsonyt. Hegytetőn épült a vár, magasak a falak, erősek a tornyai; azt a sasfészket csak komoly haderő képes elfoglalni. Ha a Kőszegiek bevették, mostanára alaposan kiheverhették a sereged által rájuk mért nyár eleji vereséget. A helyes kérdés tehát az – nézett végig a tanácskozókon –, hogy miként állítottak fel egy új hadat? Honnan fogadtak fel katonákat? És ami a vár elestéből következik: Pozsony megyei híveid szó nélkül tudomásul veszik a történteket, vagy fegyvert fognak a pártütők ellen?

– Okos a kurafi – mormolta suttyomban Borsa Kopasz, aki csak nem bírt parancsolni a nyelvének. Ezt most a király és a szintén jó fülekkel megáldott Arbuz is elismerésnek tudta be, így szó nélkül hagyták. Az uralkodó már ismerte a választ a kérdésekre.

– A hírek szerint osztrák zsoldosokat fogadtak fel.

– A kurva anyjukat! – hördült fel Csák Máté újból. – Idegen hadat hoztak a magyarok ellen?

– Én úgy hallottam, a Csákok is fogadtak már fel cseh zsoldosokat a belháborúikhoz – vetette közbe Arbuz, amivel rögvest kiérdemelt egy gyilkos, egy elismerő és egy vidáman gunyoros pillantást, sorrendben Csák Mátétól, az anyakirálynétól és Lászlótól. – Megmondanád, jó uram, a csehek mennyiben magyarabbak az osztráknál? Vagy mi, kunok, akik itt élünk és a királyt szolgáljuk, mennyivel vagyunk idegenebbek a pártütő magyar uraknál?

Ha égő tekintettel ölni lehetne, Arbuz azonnal kileheli a lelkét, de mindenki szerencséjére a Mindenható nem adott ilyen erős fegyvert a Csákok kezébe.

– Egykutya – dünnyögött szempárbajról mit sem tudó Jakab, tanúbizonyságot téve arról is, hogy nem érti a kérdést: ő maga és közvetlen famíliája egyike volt a zászlót és színeket gyakran cserélgető magyar uraknak. Ez már akkora ostobaságra vallott, hogy sem a király, sem Arbuz nem reagáltak rá.

– Vajon honnan volt rá pénzük? – vetette közbe Miklós.

– Rablólovagok! Szerinted hol szerezték a pénzt? – mordult fel Máté, és majdnem a padlóra köpött dühében. Csupán az utolsó pillanatban kapott észbe, így a mondandója félresikerült krákogásba és krahácsolásba fulladt. Megint Arbuz gondolta tovább a kérdést.

– Úgyis fogadhattak embereket, hogy jó előre megígérték a pozsonyi fosztogatást. Gazdag város, akad ott zsákmány épp elég, egy zsoldos kevesebbért is hajlandó vásárra vinni a bőrét. Most már ott vannak, hogy a kórság esne az összesbe, ettől fogva az a kérdés, miként lehetne kiebrudalni onnan a fajtájukat.

László halványan elmosolyodott.

– A futár szerint indulásakor az elmenekült pozsonyi várjobbágyok és a környékbeli nemesek épp hadat szerveztek a vár visszavívására. Mára talán kiverték onnan a Kőszegi kutyákat.

– Ez igencsak a kedvemre való lenne – derült föl némileg Csák Máté arca. – De ha megengeded, felség, elutazom a felvidéki birtokainkra, és ha szükséges, segédhadat gyűjtök.

A király elgondolkodva ingatta a fejét.

– Engem most egy szemernyit sem érdekel, hogy Pozsony még egy napig, egy hétig vagy fél évig marad a Kőszegiek kezén. – Ezzel a kijelentésével alaposan sikerült meghökkenteni a hallgatóságát.

– De édes fiam! – jött meg a szava a mindeddig némán figyelő Erzsébetnek. – Eltűrnéd ezt a csúfságot?

– Amióta trónra léptem, annyi ocsmánysággal találkoztam, hogy ez az egy szinte fel sem tűnik – ráncolódott össze a királyi homlok. – Tegnapelőtti rablásaik miatt tegnap megtorló hadjáratot vezettem a kurafiak ellen, és győztem, erre ma beveszik ez egyik legerősebb váramat, mire holnap visszahódítom tőlük. És mi jön holnapután? – csattant fel váratlan hevességgel az uralkodó. – És azután? Mi lesz a jövő héten? Kerülgetjük egymást, mint az acsarkodó farkasok, oda-odakapunk a másik horpaszához, repül a kitépett szőr és lassan csordogál a vér. Mindkettőnknek fáj, sosincs vége a harcnak, csak lassan legyengítjük egymást, miközben a többi ordas a fogyatkozó erőnket figyeli. Így nem lehet győzni és nem lehet végleges behódolásra kényszeríteni azt a rohadt viperafészket! Döntöttem, elegem van! Egyszer s mindenkorra meg akarom törni őket!

– Na de hogyan? – adott hangot a mindenkit foglalkoztató kétségeknek Borsa Kopasz, és most senki sem mosolygott a tudatlanságán.

– Eddig, a jó szándékom jeleként, Kőszegi Miklóst megtartottam a nádori méltóságban, de ennek immár vége. Betelt a pohár! Jegyezd, Tamás testvér! – A szerzetes tintába mártotta a lúdtollat, úgy várta a király rendelkezését. Nagy igyekezetében még a nyelve hegyét is kidugta a szája sarkán. – Mi, László, ezen a néven a harmadik, Isten kegyelméből Magyarország, Horvátország, Dalmácia, etcetera királya ezennel elrendeljük, hogy a hűtlenség, hatalmaskodás, lázadás, gyilkosság és rablás bűneiben vétkesnek talált Héder nembeli Miklóst kegyelmünkből kivetjük és a nádori címétől megfosztjuk, őt magát, valamint a gaztetteiben osztozó Iván és Henrik nevezetű testvéreit kegyelmünkből kivetjük. Elrendeljük továbbá, hogy kedvelt hívünket… – Itt a király kis szünetet tartott, és somolyogva nézte a jelenlévő, egyik pillanatról a másikra megizzadó főurakat. Mindhárman tisztában voltak vele, hogy egyikőjük nyeri majd el a címet. Az eddig sülve-főve együtt bóklászó és nagy barátként mutatkozó Máté és Jakab újonnan támadt gyanakvással lestek egymásra, Makján pedig szemét az ég felé fordította, miközben némán mozogtak az ajkai. Talán az égiek kegyét kérte, hogy végül a királyét is elnyerje… – …kedvelt hívünket, Aba Makjánt a nádori méltóságba emeljük.

Máté és Jakab csalódottan pislogtak előbb maguk elé, majd a királyra, aztán végül megnyugodhattak: barátságuk kiállta a próbát.

– Hűségesen szolgállak, felséges uram! – hajolt meg mélyen az Aba nagyúr.

– Ezt el is várom! – bólintott kegyesen az uralkodó. – És most beszéljünk a Kőszegiek leveréséről.

– Na, ez már kedvemre való téma! – súgta Máté Jakabnak, aki zavartan bólintott. A Borsáknak semmi baja nem volt a nyugaton hatalmaskodó családdal. Amíg nem jönnek át a Tiszán, és erre vajmi kevés esélyt látott, felőle azt csinálhatnak, amit csak akarnak.

– Komoly seregre lesz szükséged, felség, ha valóra akarod váltani a terved – jegyezte meg Arbuz. – Egyben biztos vagyok, Miklós és fivérei hamar értesülnek majd a szándékodról, és mire hadat vezethetsz ellenük, kötnek néhány szövetséget.

– Hát kössenek! Váljon csak el a búza az ocsútól! – csapott a szék karfájára a király. – Rögtön látni fogom, kik az igazi híveim és kik az árulók! A hűséget adománnyal, az árulást a hóhér vasával jutalmazom!

– Adná az ég, hogy igazad legyen, felség, de légy megfontolt! – próbálta mérsékletre inteni a kun. – Honnan tudod, hogy nem az ő seregük lesz az erősebb?

– Gyáva vagy tán?

– Én ugyan nem! – horgadt fel a kun önérzete. – Az első sorban harcoltam Morvamezőn és a Hód-tó mellett sem bújtam az enyéim háta mögé. Csupán azt mondtam, hogy nagyon nagy fába vágtad a fejszédet, felség, és addig ne égesd fel a hidat magad mögött, amíg nem vagy biztos a győzelmedben. Mert ha vereséget szenvednél, az az uralmad, talán az életed végét is jelentené. Bocsásd meg az őszinteségemet, de ha négy éve, a döntő pillanatban nem ered el az eső, és az a barom Oldamur nem esik az önhittség bűnébe, nem mi futottunk volna meg a vásárhelyi mocsarak között, hanem te!

– Azannya! – csuklott egyet a megdöbbent Jakab, aki senkit sem hallott így beszélni a királlyal.

Letenyei Zsigmond a szablyája után nyúlt. Mindjárt vihetjük a vesztőhelyre! Vajon hol kujtoroghat ilyentájt a bakó?

Az uralkodó arca mintha megfagyott volna, szeme sem rebbent, egyetlen ránc sem rezzent. Aztán megtört a jégpáncél, és felkacagott.

– Van benned merészség, rokon! Hadd hallom, te mit tennél?

Arbuz töprengve bámult a király háta mögötti színes üvegekre.

– Semmi esetre sem ugranék nekik, mint bolond tehén a fiának. Itt van ez a három derék úr, úgy érzem, jóval több embert tudnak a nyeregbe ültetni, mint amennyit a Kőszegiek valaha fognak. Ehhez azonban idő kell, a seregnek pedig élelemre, takarmányra és fegyverekre van szüksége… A győzelem után szélnek eresztetted a csapataid zömét. Nyár van, mindenki a földeken dolgozik vagy a sajátját védi. Bármennyire hűségesek a híveid, enni nekik is meg neked is kell, felség, és ha most hordoztatod körül a véres kardot, a jövő évi kenyér kerül veszélybe. Mindenki végezze csak a dolgát, teljenek meg a hombárok és a pincék, és tél végére hívd össze a sereged. Akkor lesz mit tarisznyázni, addig mindenki alá ló kerülhet és a kezébe acél.

– És mi van, ha a Pozsony megyeiek nem tudják visszavenni a várat? Onnan kiindulva feldúlhatják a birtokainkat! – Csák Máté háta lúdbőrözni kezdett a szomszédság gondolatától.

– Zsoldosokkal? Nem hiszem… A vár elfoglalása után a többségüket szélnek kell ereszteniük. Túl sokba kerülnek, ha pedig nem kapnak zsoldot, megsarcolnak bárkit, nem nézik egy pillanatig sem, hol érnek véget a Kőszegi-birtokok és hol kezdődnek a Csákok. Jobb az ilyen népségtől megszabadulni! Te meg a Felvidékre kívántál utazni, így módod lesz orrba vágni a Kőszegieket, ha rosszul okoskodnék, és mégis dúlásra támadna kedvük.

A király Erzsébetre nézett.

– Mit szólsz ehhez, anyám?

– Érdemes megfontolnod Arbuz szavait.

– És ti, urak? Számíthatok a támogatásotokra?

– A Csákok mindig melletted álltak, felség – szegte föl a fejét Máté. László elismerő biccentéssel fogadta a hűségnyilatkozatot.

– És a Borsák, lovászmester? – emlékeztette a kérdéssel, hogy magas méltósága engedelmességre kötelezi.

– Felség? – Kopasz Jakab hirtelen eszmélve lebbentette félre a gondolataira telepedett ködfátylat. – Öööö… minden fegyveresünket nyeregbe ültetem.

Az uralkodó ismét biccentett, végül az új nádorhoz fordult. Az kérdés nélkül is tudta a helyes választ, László a megfelelő emberre bízta a tisztséget.

– Az Abák ott fognak küzdeni az oldaladon, felség.

A király hátradőlt a székében.

– Ott lesznek még a palotások, az egyéb várnépek, a kisebb híveim, no meg a kunok – latolgatta az esélyeket fennhangon.

– Elegendően leszünk – szólalt meg kéretlenül Arbuz.

– Úgy vélem – bólintott végül. – Eldöntöttem, hogy az Úr 1287. éve Böjtelő havának idusára Nyitra vára mellé táborba szólítom a sereget! Kérését támogatva hazabocsátom udvaromból Csák nembeli Máté urat, hogy szóval és tettel segítse a Pozsony visszavívására készülő híveinket, majd az Úr kegyelméből kivívott győzelem után állja útját az engedetlenek további támadásainak. Ez királyi akaratunk!

A király elhallgatott, a hirtelen támadt csendben csupán a bencés kezében szaporán mozgó lúdtoll percegése keltett némi zajt.

– Tamás testvér hamarosan írásba foglalja a rendelkezéseimet. Most távozhattok! – állt fel az uralkodó.

A jelenlévők meghajoltak, Zsigmond és András kitárta a szoba ajtaját és elsőként léptek ki a folyosóra. Arbuz már épp követni akarta a szintén meginduló Erzsébetet, amikor valamin megakadt a szeme. Csák Máté nem tartott a lassan kifelé ballagó Jakabbal és Makjánnal, hanem a királyhoz lépett. László tekintetét rabul ejtette a színes ablaküveg, észre sem vette a mögé cövekelő Csákot. A kun úgy tett, mintha az ajtószárnyak dús faragványait csodálta volna, ám a látszat csalt: nem a szemét, hanem a fülét kívánta használni. Ha már egyszer itt maradtam, tudni akarok mindenről. És ennek a sehonnainak a szeme se áll jól!

Lassan elhalkultak a távozók léptei, csupán a pergamenekkel szöszmötölő bencés és az ajtón kívül álló palotások mocorgása hallatszott. Csák Máté megköszörülte a torkát, Arbuz pedig még egy lépést csusszant kifelé, nehogy a hallgatózás gyanúja essen rá.

– Felség!

– Mit kívánsz még, Máté? – szólalt meg a király anélkül, hogy a tekintetét levette volna az ablakról.

– Lehet, hogy különösnek találod a kérdésem, de alaposan meggondoltad, hogy ezt az Arbuzt a bizalmadba fogadd?

– Miért ez a gyanakvás? – moccant kissé a király feje a jobb oldalára lépő Csák felé.

– Ne haragudj az okvetetlenkedésért, uram, de mit tudsz róla?

– Anyám vérrokona, és így az enyém is.

– Ez Magyarország, felség, tán nem ismered a saját népedet? A legközelebbi rokonok is képesek egymás ellen fordulni. – Csák Máté zavartan megköszörülte a torkát. Nem tudta, a király megsértése nélkül miként mondhatná ki az igazságot. – Ott volt, példának okáért… – Ismét elhallgatott, megint harákolt, és a halántéka jobban gyöngyözött, mint azelőtt, hogy a király kiejtette volna az új nádor nevét.

László ajka kesernyés mosolyra húzódott.

– Az apámra és a nagyapámra gondolsz?

Máté megkönnyebbülten sóhajtott.

– Te mondtad, felség.

– Azért ez nem ugyanaz az eset – pillantott Csákra a szeme sarkából. – Ők a trónért és a koronáért küzdöttek, csak egymás kárára tudták növelni a hatalmukat. Arbuz nem a vetélytársam, hanem a tanácsadóm. Bár a rokonom, mégiscsak egy senki. Nincs neve, nincs rangja, egyszerű kun nemes a többi között. Csupán a hátamra kapaszkodva törhet a magasba. Ha felemelkedek, az ő befolyása is nő, ám amint elbukom, mindene semmivé válik. Amúgy igazad van, a vér köteléke megbízhatatlan. Az érdekek szövetségére viszont lehet építeni, az szilárd fundamentumot ad. – A király ismét az ablak felé fordította a fejét. – De ezt a Csákok legalább olyan jól tudják, mint én. Az apám mellé álltatok a nagyapámmal szembeni küzdelmében, és híven kitartottatok mellettem is. Jó, néhányszor megingott a hűségetek, de hát kinek nem ebben az ezer akarat szabdalta országban? Legalább sosem váltatok olyan árulókká, mint a Kőszegiek. Ne tarts tehát attól, hogy Arbuz kisebbítené az irányotokban táplált bizalmamat! Minden hűséges szolgámnak ott a helye a trón mellett, nektek is, és ha nem csalódom benne, Arbuznak is, és mindenki az érdemei szerint remélhet adományokat.

– Csak meg ne bánd, felség! Huszonegy évvel ezelőtt az apám fegyverrel és vérrel írta meg a hűségeskünket. A Csákok azóta is minden csatatéren ott álltak, először atyád jobbján, majd a tiéden, de mit művelt ezalatt ez a kun? Nem emlékszem, hogy a tavalyi tatár betörés alkalmával ott vitézkedett volna melletted, és ő maga is elismerte, hogy korábban az Oldamur-féle lázadók egyike volt.

– Az, hogy kit miként ítélek meg, maradjon az én dolgom – keményedett meg a király hangja. – Meghallgattalak, tudomásul veszem az aggályaidat, de Arbuz mindaddig élvezi a bizalmam, amíg nem ad okot az ellenkezőjére. Most távozhatsz!

A kun mindent hallott, amit akart. Amíg Máté főhajtással búcsúzott az uralkodótól, nesztelen lépésekkel elhagyta a termet, szívélyesen odabiccentett a strázsáknak, és mire a fiatal főúr az ajtó felé fordult, már gyors léptekkel távolodott a folyosón.

A hallottakon rágódva kopogott be Törtelhez.

– Bárki vagy is, menj a pokolba! – zendült fel odabent a cimborája szózata.

Tehát ébren vagy! – nyugtázta Arbuz elégedetten, majd benyitott.

– Mondtam, hogy menj a… Te vagy az? – szakadt meg Törtel átkozódása, mielőtt még igazán elkezdődhetett volna. – Mi szél fútt ide, barátom?

Arbuz az asztalhoz lépett, bort töltött, jó alaposan meghúzta, csak azután válaszolt.

– A Kőszegiek elfoglalták Pozsonyt. Várj! – emelte fel a kezét, mert Törtel máris nyitotta a száját. – A király végleg le akar számolni velük, és ez csak az egyik baj.

– Baaaj? – húzta el a szót Törtel döbbenten. – Miért lenne baj?

Arbuz komoran sóhajtott.

– Mondjam? Ha végleg kispöri a világból azt az átkozott famíliát, az rossz hír a kunoknak. – Törtel néma maradt, ám az arca maga volt a megtestesült kérdés. – Kire támaszkodott eddig? A kunokra. Kikben bízhatott meg? Bennünk. Kik nyújtottak neki menedéket, ha összerúgta a patkót a magyarokkal vagy az egyházzal? Hát mi! Hálás is volt érte!

– Annyira hálás, hogy Oldamurt kellett behívnunk ellene. Annak meg igen rossz vége lett, úgy emlékszem…

– Mert ezek a kurva magyarok és a kurva egyház azzal a százszorosan kurva Fülöp legátussal az élen ellenünk uszították és nem hagytak neki más lehetőséget. Mi fellázadtunk, ők meg persze gyorsan összefogtak: ha kunt kell ölni, nagy az egyetértés a keresztények között. Persze ez az összeborulás csak addig tartott, amíg vert seregünk részben meghódolt, részben kimenekült az országból. László hirtelen azon kapta magát, hogy a győztes sereg szétszéled, minden úr a saját érdekei szerint cselekszik, ami az esetükben rablást, gyilkolást, valamint a királyi parancsok semmibevételét jelentette, és kik maradtak csak hűségesek? A frissen levert kunok!

– No meg a Csákok… – piszkálta meg Törtel a fogát. – Esetleg az Abák és a Borsák…

– Félkedvvel, félszívvel… Ha a pillanatnyi érdekük úgy kívánja, habozás nélkül szembefordulnak a királlyal. Csak mi vagyunk azok, akik a vereség ellenére kitartottunk és azóta kitartunk mellette. – Arbuz fel s alá kezdett járkálni, döngő léptei nyomán kis porpamacsok emelkedtek a levegőbe. Rég moshatták fel a szoba padlóját… – Tudod, minek voltam a fültanúja az imént? – Törtel fölöslegesen rázta meg a fejét, cimborája egy pillantást sem vetett rá. – Az a kurafi Csák Máté megpróbálta ellenem uszítani a királyt! – Dühösen horkantott. – Még hogy egy nevenincs kun! Azt a büdös kis senkiházi mindenedet!

– Nono! Az a senkiházi már most az ország egyik leggazdagabb földesura, míg te meg én, barátom…

Arbuz dühösen torpant meg.

– Ha azt mondom, hogy senkiházi, akkor az! Egy szukafattya! Egy beképzelt kurafi! Egy…

– Jó, jó, látom, sikeresen megutáltad! – röhögött fel Törtel.

– Csak kapnám egyszer a kezembe! – álmodozott Arbuz a szája szélébe harapva. – Ha hallottad volna azt a kígyónyelvű sakált! Kétségbe vonta a király iránti hűségemet, megbízhatatlannak bélyegzett, épp csak azt nem mondta ki, hogy László legyen óvatosabb, mert bármikor tőrt döfhetek a hátába!

– Eszesebb, mint gondoltam – tűnődött el Törtel somolyogva. – Lent, az udvaron nem néztem volna ki belőle ilyen éleslátást. Gyorsan kiismert téged, nem vitás! Bárki áll az utadba, te átgázolsz rajta! Még ha király is az illető… No, ne érts félre! – emelte fel nyugtatóan a jobbját, mivel Arbuz egy végletekig felingerelt bölénybika pillantásával fordult felé. – Én kedvellek, igaz barátomnak tartalak, és valahol csodálom benned a lelkiismeret teljes hiányát! Ha valaki képes megvédeni a népünket és egyúttal alaposan megtömni a ládáinkat, az te vagy, barátom! Szóval, csak annyit akartam mondani, teljes mellszélességgel állok melletted. No, folytasd csak, bátran! – biztatta lelkesen. – Ott szóltam közbe, hogy botor fejjel úgy vélted, a Kőszegiek veresége nem jelentene nekünk bajt. Hogy van tovább?

Arbuz annyira meghökkent, hogy a dühéről is megfeledkezett. Törtel tényleg figyelt rám!

– A király az imént tette meg Aba Makjánt Kőszegi Miklós helyett nádornak, és a tanácsomra összehozott maga körül egy Csák–Aba–Borsa szövetséget.

– Ha ennyire ellened van a Kőszegiek veresége, miért nem fogtad be inkább a szád? – mutatott rá a hír legizgalmasabb vonatkozására Törtel.

– Mert csak úgy nyerhetem el a bizalmát, ha azt látja, egyetlen célom a királyi hatalom megerősítése. Sajnos, kicsit elszámoltam magam, végül mindnyájan elfogadták a javaslatom. Akkor már késő volt, időt kellett nyernem valahogy…

– Időt? Mire?

– Hogy valamiképp elejét vegyem a bajnak. Sikerült rábeszélnem őket, hogy halasszák tél végére a támadást.

– Ostobák! – biggyesztette le az alsó ajkát Törtel. – Még nem hallották a saját közmondásukat? Hogyaszongya, addig üsd a vasat…

– Amíg nem vágják fejbe azt a kurva kovácsot! – fojtotta el csírájában a bölcselkedést Arbuz. – Ráálltak, mert magyarok. Egy kun, ha harcolni akar, akkor nyergel és odacsap. A magyar mit csinál? Sopánkodik és halogat! Jaj Istenem, életlen a kardom, lapos az iszákom, göthös a lovam, amúgy sincs a lábán patkó, meglevesedett az orrom, göthös a mellem, szaggat a csuklóm, szakadt a gúnyám! Hát így hogy menjek csatába? – Az affektáló hang hallatán Törtel felnyerített, egy pillanat múlva Arbuz is csatlakozott hozzá. – Kapva kaptak a szavaimon, örültek, hogy nem kell azon nyomban kivonni a kardjukat. Talán csak annak a kétszínű Máténak nem volt ínyére a dolog, mert Pozsony elestével bármelyik pillanatban csóva repülhet a felvidéki birtokaikra, de ott egye meg a fene azt a sima modorú rohadékot, no meg az egész átkozott pereputtyát! Retteg attól, hogy az én szavam többet nyom majd a latban, mint az övé. Ostoba fattyú, akárcsak az a koronás taknyos! Hova jutna a világ, ha két pelyhedző állú kölyök döntene országos dolgokról? Hallottad volna, amikor a királyhoz törleszkedett és megpróbálta ellenem fordítani!

– Nyíltan beszélt, előtted? – képedt el Törtel.

– A büdös nyavalyát! Azt hitte, hogy egyedül vannak…

– Ezt legalább értem – bólintott Törtel. – Bár még mindig nem fogtam fel, miért fáj nekünk annyira azoknak pokol szülte Kőszegieknek a veszte!

– Mert a király legnagyobb ellenségei! Ha nincsenek, ráadásul a pusztulásukat a királypárti magyarok serege idézi elő, akkor a mi szerepünk, a kun fegyverek jelentősége hirtelen sokadrangúvá válik. Ha mellé állnak a magyar urak, már nem leszünk az uralkodó legfontosabb, szinte egyedüli támaszai. A király szövetségeseiből ismét csak keresztény ország megtűrt pogányai leszünk. Tudod, mi következik ebből…

– A kun törvények – mordult fel Törtel.

– Azok! Hogy porladna szét a pergamen, amire írták! – Arbuz nagy levegőt vett. – Ezt meg kell akadályoznom. Te, én és minden egyes kun csak addig számít valamit, amíg mi vagyunk a király kardja. Csakis addig él a szabadságunk és addig számíthatunk adományokra, címekre, amíg egyedüli támaszként sorakozunk mögötte. És ha ennek az az ára, hogy fennmarad a békétlenség az országban, ám legyen. Szükségünk van a Kőszegiek gaztetteire, arra, hogy állandóan bizonytalanságban tartsák László hatalmát, mert csak akkor lehetünk szilárd talaj a lába alatt ebben a nagy büdös magyar mocsárban!

– Szép kis fába vágtad a fejszéd! – becsülte meg a feladat nagyságát Törtel. – Olyan tanácsokat adni a királynak, amelyeket hasznosnak ítél, aztán valahogy mégsem valósulnak meg a tervei… És még gyanút se fogjon! Érdekes idők közelednek!

– Majd meglátjuk, barátom, majd meglátjuk! És ez a taknyos is megláthatja, mire képes egy egyszerű kun nemes. Egy senki…


1 A Hód-tavi csata 1282 tavaszán zajlott IV. László király, valamint korábbi szövetségesei, a fellázadt kunok között, és a király győzelmével végződött. A csata után a kunok egy része behódolt, másik része elmenekült az országból.

2 IV. László magyar király önmagát III. Lászlónak nevezte, mivel az 1162–63-ban mindössze fél évig uralkodó II. László ellenkirályt nem tartották jog szerinti uralkodónak, így nem is sorszámozták.

3 A susulykafélék méreganyaga a muszkarin, ellenszere pedig a nadragulyában található méreg, az atropin.

4 Margit-sziget.

5 Arbuz itt az 1285-ös második tatárjárásra céloz.
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